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T EXEDOÍ 

DE SEGOVIA, 

DE DON JUAN DE A L A RC O N 
SEGUNDA PARTE. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Tentando , Texedor, TI Re'^ D. Alfonso, XJn amigo suyo. 
Teodora , Datan. TI M^arquís. Un Bastonero. 

Dona Ana Dama. Cornejo, y Xaramillo. Vn Caminante. 
TI Conde., Galán. Y Camacho , jtresoj. Un Alguacil. 
Fineo su criado. Garceran ^ preso. ^ Un Villano. 


Chichón , Gracioso. 
'Florinda. 

Dos Salteadores. 

Un JPasagero . 

Un Ventero, y un Feoje. 


JORNADA PRIMERA. 

Salen el Conde , y Tinto de noche , 
y cridas. 

Fin. Esta que miras , señor ^ 
ti es la casa. 

Cond. Humilde choza 
para hermosura , que goza 
los despojos de mi amor. 

Íí«. Tu, pues á honrarla te, incllínás, 
levantarás su humüdad 
á las estreiias. Cond. Líamad- 

Fn. En efecco determinas 
entrarla á ver í Cond. SI , Fineo 5 
no sufre mas dilación 
ésta amorosa pasión , 
en que se abrasa el deseo. 

Tin. Mira á lo que te dispones , 
siendo tu Padre privado 
del Rey , que con mas cuydado 
nota todas tus acciones. 

Cond. Consejos me das perdidos , 
quando estoy de amor tan ciego , 
qoe si el alma toca á fuego , 
solo tratas los sentidos 
de librarse de la llama , 
íí. Fart. 


que encierra dentro mi pecho, 
sin atender al provecho, 
á la razón , ni á la fama? 

Bien sé el lugar de que gozo, 
y lo que obliga esta léy ; 
mas quando esto sepa el Rey , 
también sabe que soy mozo. 

Solo á mi Padre le toca 
el gobierno ; y siendo asi , 
pues no soy Ministro , en mí 
no es ran culpable , y tan loca 
esta acción , que estando ciego, 
por no dar que murmurar, 
procuré . Fineo , dár 
tanto alivio á tanto fuego. 

Fin. De una vista te cegó ? 

Con. Tanto , que á no. estar present© 
en la Audiencia tanta geastc , 
quando ella i mi Padre habió j 
hiciera alli mi locura 
estos excesos que vés , 
y arrodillado á sus pies, 
adorara su hermosura. 

Estando ageno de mi , 
puse en prisión mi deseo, 
en confianza, Fineo, 
de tu cuydado , v de ti. 

Á 



2 U Texedor 

Scf^üisfc , por orden mía , 

SUi pa.SQS , h-rs -T ‘•■fv>r;n3dn , 
qt’e aunque es noble . en pobre estado 
vi ve a Qu i Sin cornpañía. 

Siendo asi . que han de tener 
pjr des gual este exceso , 
no se rezeia por eso 
mi privanza , -y mi poder. 
r¿n. Flaccr que ella fuese á verte 
me pareciera me’or. 

C'íJí'a. Que peco sabe de amor 
quien tonsucla de esa suerte 
las ansias de mi pasión! 
n'iiia , en en'pezando á amar , 
se sigue el desconfiar , 
por oue amor todo es trayeion, 
tn esta Casa 'que veo , 
un Alcázar írrivo yá , 
la muger que dentro está, 
es yá Reyna en mi deseo, 

A-penas empícé á amar, 
quando yá empecé á temer 
por humilde mi poder , 
por iniposib'e alcanzar. 
i\Iira si podre, Fineo , 
mcsirar desprecio en amarla , 
pues aun viniesdo á buscarla . 
pisa medroso el deseo : 

Llama. Fifí. Obedecerte quiero» 
Cond. Eso , Finco es servir ; 
que un criado ha de advertir, 
rnas no ha de ser consejero. 

Llama-., y sale L'eodpfa avrli^^ 
Ttod. Quien es 2 

CíTid. Un hombre , que tiene , 
bella Teodora , que hablarte. 

Teod. De que parte 2 
Cond. De mi parte. 

Leod.Oi\o& no me conviene, 

pues no se quien sois. Cond. Teodora 
baxidme á abrir . y veré s 
quien soy. Tod. Perdonar podéis , 
por que es imposible ahora. vas,. 
Cend. Oye , ventanas , y oído 
ha cerrado r á lo que creo : 
yo he de lograr mi deseo , 
o be de perder ci sentido. 

Tin. Pues, señor, mal se concierta 
c.'íár io.:o, y ser prudenie ; 
cn’i'cnvas por fucíza, uon. Tente , 
q. e j::enso que abren la pucita. 

Tin. L’ [i hombre sin capa es 


dé Sinovia. 

el que sale. CanJ. Pues Fineo ' 
examinarle dc.seo* ’ 

Tin. E! temor , ó el ir.tere's 
le harán decir la vedad: 
ha ¡lid algo 2 

Sale i IiL lion cen un jarro. 

Chi. Tiistc de mi ¡ 

la Justicia estaba r.q-ti: 
quien es 2 Fin. Ko temáis ; 

Cond. Aácvíóz vais 2 Chi. Yo, señor 
voy por vino , como ves , ’ 

• para mi amo Cond. Qu'en esj 
Pedro Alonso, un Texedor, 
de quien yo soy aprendiz , 

Cond. Es galán de esta muger 2 
Chi. O lo es , ó lo quiere ser. 

Cond. Ay hombre mas infeliz! 
dá tu nombre. Chi. Yo me llamo 
Chichón. Cond. Vete en hora buena 
Chi, Pienso que ha de hacer la cena 
cy mal provecho á ird amo, vas. 
Fin. Qué determinas , señor 2 
Cond. Que llames , fingiendo ser 
este mozo ; entrar , y hacer 
que se vaya el Texedor , 
y aun darle la muerte. 2^¿v.*Ha Cielos! 
mira:: Cond. A furia me provoco , 
si de amor estaba loco, 
qué será de amor , y zelos 2 
ún hombre baxo ha de hacer 
competencia á mi afición 2 
Fin. Por esa misma razón 
has de mudar parecer; 
que dice cierto entendido , 
que no puede querer bien 
la mirger, sin que también 
se enamore del marido; 
considera un Texedor 
muy barbado , que está aora 
gozando de tu Teodora, 
y peiderás el amor. 

Cond. Considera tu un abismo , 
en que peno ardiente, y ciego» 
y verás como mi fuego 
se aumenta con eso mismo ; 

Llama , acaba ya , q,;e el pecho 
se abrasa en loco furor. 

Fin. Ha duro imperio de amor 1 

Llama , y sale Teodora arriba. 

Tecd. Quien es 2 

Tin. Chichón , esto es hecho 

’ VáS- 


T'ase Te''aora. 


T>e Don 'juan de 


Coni. El rostro tendí e cubierto , 
lu lo puedes d sponer , 
sin que me (lé á conocer. 

FíTí. Es cordura ir e-cubierfo. 

Salen Leodora , y Fernando á lo 
valiente 

Teo. Entremos pues; ay de mí i 

quien es ? Fin, í^o os alborotéis ^ 
aue amigos son los que veis. 

Fern.Y que pretenden aquí. 

Caballeros , á tal hora 
teniendo dueño esta casa ? 

Cond.Y^i la cólera me abrasa. 

Fin. Qué dexeis sola á Teodora. 

Fern.^ox Dios, hidalgos, que vienen 
de mi muy mal inrórmados ; 
adviertan si son honrados, 
la poca razón que tienen : 
pues aunque me hubiera hallado 
acaso aquí , me obligara 
tensen iO barba en la cara, 
y teniendo espada al lado , 
la ley del mundo , á no hacer 
semejante couardla : 
pues si ésta rauger es mía , 
y si mi esposa ha de ser , 
como la puedo dexa_r , 
sin morir primero yo i 
Fin. Y quien también, se empeño , 
comenzándolo á intentar , 
como con su óbüg-ic^cyi , 
desistiendo de emprendelío , 
campl ri Fer. Rindienao ei cuello 
al yuso ele la razón, 

Dues es ta hazma mayor 
vencerse á sí. C^nd. Qaé te pones 

á ar aumento? , y razones , 

.quando estoy n 5 oer!o de amor i 
Hazle al pun^o res ‘^er 
á lo q intento , sin dar 
á tna-s i c plicas lugar: 


AldrcoK. n. Parf. 

Teod. T.iste de rri! 

teneos p r Dios , aguardad. 


5 


Pedro Alonso 


esio ha de ser. 


Fcr. No ha de ser. Con^FoíO pudiera 
"résx'O-der asi un s-ñor , 

Y no un robte Texe^or. 

Fe ni. Y solamente puci.cia ^ 
io que aveis aqui intentacio 
tan contra razón . V lev , 


quien fuera un tyrano' Rey , 
ó muv eran desvergonzado. 

Cc«rVill!aos. 


Fera. Vive Dios. Cor.d. Yli autoridad 
es yá menester aqui: 

Pedro Alonso , deteneos , 
que estoy aqui yo Fer. Es el Conde? 
Cond. El Conde soy. Fer. Corresponde, 
para hacer casos tan feos , 
á vuestra sangre esta hazaña? 

Cond. Basta , atrevido ; qué es esto ? 
á mi me habíais descompuesto i 
qué confianza os engaña c 
idos al punto. Frn. Señor. 

Cond. Idos villano ; acabad. 

Fern. Tratadme bien , y mirad 
quien soy , aunque Texedor, _ 
tan hombre. Cond. Qué .atrevimiento, 
eso me dices á mi ? 

Dale una bofetada , y acuckiilanse. 
matudle. Teod. Ay Cielos ! 

Fern. Hasta aquí 

ha llegado el sufrimiento. ^ 

Teod. Av muger mas desd chada . 

Cond. Muera. Fer. Presto ave.s de ver 
que no gobisina e poder , 
siró la fuerza , y la’ espad’. 

Dent. el Cond. MuCíto soy.l 
Teod. Triste , qué haré ? S.iU Chi. 

Chi. Señora, que confus jori , 

qué ruivfo es es'e ? leoa. Ay»..hicnon, 
mi desdicha so o fue ^ 
ia que ha podido causario; 
llévame al punto de >'‘q -i ^ 
que av gran mal. Oh-. i.aego lo vi , 
mas no pude remediarlo : 
adonde te he de He tar i _ 

Teol. Ea casa de algún am;go , 
donde el rigor y et castigo 
del Conde pueoa evicat. 

Chi No sé donde . por que es cosa 
de gran peligro poner 
la dama en otro poder; 

Y el verte á tí tan hermosa , 
me dá mil desconfianzas : 
que estando, a solas ount.go , 

no ay amigo para amigo , 
las cañas se buelven unzas : 
mas emb-ixador me llamo. 

Teod Bien dices. CA¿. AUi segura , 
la desdicha , ó la ventura 
aousrdarás de mi amo. 

Vamos. Bien ayan , amen 
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4 £/ Texedor de Seg-ovu. 


los primeros inventores 
de cas.is de En'.bexidores 
para hcUacos de bien. 

V anse , v sale Qarcerán -preso , v un 
amigo suxo. 

A/nig. Digo , que á ¡tií parecer , 
ia verdadera ocasión , 
qae os tiene en esta prisión , 
no es ia que os dan á encender, 
causa tiene superior, '■ 

y para encubrirla, din 
al agravio, Garccrán , 
qae os hacen este color. 

Gar. Ay de mi , que bien lo entiendo, 
bien se ( ay triste ) que Cioriana 
^ es ¡a causa soberana 
• del mal que estoy padeciendo. 

B.en sé que en tenerme aquí , 

es él intento matarme ; 

por que siendo quien soy, darme 

la cárcel publica á mi 

por prisión , no se me esconde 

que es rigor , furia y venganzas 

de su padre la privanza 

di tanta sobervia al Conde. 

Ya veo que sus enojos 
quiere vengar con agravies j 
hallé hechizos en los labios , 
hallé rayos en los c jos 
de aquella Aldeana bella , 
injuna del Sol ; robóme 
el alma de! pecho , hallóme 
el Conde hablando con ella 5 
sus zeios , y su afición 
disimuló , mas al punto 
le vi , en el color difunto 
de fa cara . el corazón. 

Ti quiere dar fin aqui 
á sus zeios con mi vida , 
bien logrr.da , si perdida, 
bella Cioriana per ti. 

Amig.. Garcerán , esa fineza 
es de Caballero andante : 
lo preciso, y lo importante, 
es, con?e;var la cabeza. 

Oiirc. Con oí 

Amia. Buscando algún modo : 
coii q;.e i so borres , pidiendo : 
que po¡ liando , y sufriendo 
se vence , y se aka..za todo, 
dtut FeraanJo coa grillos , y esposas., 

■ ' V ChíAü,:. 


Fim. Siéntelo mucho Tiodora í 
Cal. De suerte , que i ser de vino 
las lagrimas, d eran sed 
á todos los retraídos ; 
di en decir, que qiikre habh.r 
per tí al Conde. Fcm. Tal dicho'*- 
comprar quiere con mi ofensa " 
la gracia de mi eremigo í 
, darela mil puñaladas 
por los Cielos, si averiguo 
que otra vez toma en la coca 
su tionibre. Chi. Tienes juicio í 
qirando vés con esposas 
las manes , ¡os pies corv- grillos 
echas retos í di , que intentas ; 
ílí’. Por ventura has entendido 
que he de estar preso mañana í 
Chi, Antes , señor , imagino , 
que saldrás libre á dar higas 
á todos tus enemigos ; 
mas daraslas con la lengua , 
hecho en el ayre racimo. 

Ftr. Calla necio traeme tu 
dos cordeles, y un martillo, 
que en casli dél Embaxador 
he de amanecer' contigo. 

Chi. Como ' Fera. No pregnntes como; 
haz al punto lo qué digo. 

Chichón , y no me repliques. 

Ciii. Voy por ello , y no repiieo. vas. 
Gar, Es’o me impoita. Aml. La vida 
arriesgaré por serviros , 
pues dicen que la prisión 

^oque de ¡os amigos. vas. 
Fer. ieñor Garceran ? Gar. Qué es esto 
Pedro Alonso í qué delito 
tan grave hicisteis , que estáis 
con esposas , y con grillos ? 

Fcr. No se lo ha dicho la fama i 
Gar, No I<er. Pues anoche me hizo 
cierto señor un agravio , 
con la vetita'a atrevido 
de tres que ¡e acompañaban: 
mas mi buena suerte quiso, 
que dando muerte á los dos, 
comenzase su castigo ; 
y si la Justicia tarda , 
hago en ¡os demás ¡o mismo, 
ov o luego sobre mi 
• nras Justicia que oran’zo 
precipita el Noto^’éiado 
en ei abrasado Estío. 


r 


De Den 'juan de AUrcon. íh Part. 


prend’ercnrre , y .'epuiraron 
jpis pies en doblados griilos ; 
pidieronire la patcn e 

íon su, accsíumbi acó esíilo 
}os presos avalentados , 
con privilegio de antiguos: 
nías yo con los remaoences 
¿ti pasado fuero mío , 
con un mástil visité 
Jes sesos á quatro , ó cinco. 

Hasta q'.:e los Bastonetos 
acudieron al ruido , 
y i-echandome estas esposas , 
cesaron mis desatinos, 
giír. Caso esirañol Fer. No os espante, 
que un noble que está ofendido , 
es como toro en el coso, 
que en las capas vengativo , 
la ardiente rabia executa , 
que en sus dueños no ha podido» 

Pero señor Garcerán , ^ 

está usied de peligro í ? 

es mortal la enfermedad , 
que á este sepulcro de vivos 
le ha traído ? Gara, Ya la vida, 
según son ios males mios , 
por que muera muchas veces, 
me conserva mi destino. 
fsr. Pues no se aflija , oue yo , 

SI vuested quiere , me obligo 
á ponerle en libertad , 
antes que en blando -.roc;o, 
bañe los cam.pos el Alba. 

Gar. Qué decís í Fer. Esto que digo 
cumpliré' ; su voluntad 
me diga , y á cargo mío 
dexe lo demás. Güí*. Daréis 
la libertad á un cautivo , 
la vida á un muerto. Fer. Pues calle, 
y esta noche prevenido 
me aguarde en la enfermería. 

Vuestio será mi alvediio, 
y mi vida , si de vos , 
como decís , la recibo. 

Y de mi podéis cfee,r 

tjue hiciera con vos lo mismo . 

me debeis amucad 
despres qie os vi, por que miro 
vuestro rostro la imagen 
misma , y ti íe':rato vivo 
de aquel infeliz Fernando 




siendo 


los amigos mas estrechos, 
que han celebrado los siglos, 

Fer, Quien pudiera declararle, 
secretos tan escondidos.' 
no es el que en Madr/i hailarnn 
muerto á puñaladas , hi^o 
de aquel infeliz Beitrán^ 

Ramírez , que en el suplido 
dió el cuello á un verdu^ro ,, 
de Madrid Alcayde ? Gar^ El misaio. 
Fer, Dios aclare la verdad , 
que la fama siempre ha ci'cho , 
que dieron muerte al Alcaydé 
embidias , y no delitos. 

Gar. Defendiendo su iaocenclá,! 

á dar la vida tr.e obligo. 

Fern. Sois -noble , y creed en mi , 

SI son tnís íi3c{os propicios ^ 
no hecheis menos á .Fernando , 
si me queréis por amigo 
Gar. Deíio os doy palabra , y^jnano. 
Fer. Yo como debo la estimo. > 
Safen Cornejo , Camacho., y Jíar am'úlo , 
Cama, Pues Pedro Alonso lo dice , 

, r. -y es su valor conocido, 
él .saldrá con lo que intenta 
jk-ára. Qatnacho , lo mismo digo í 
mas. vale salto de mata, 
que rogar á estos ministros 
dei infierno , él está aquí, 
hablemosle : Pedro amigo? 

Fern. O Camacfco ? Cam. Xa he trazado 
con Corneio , y Xaramiilo , 
por quien se goviernan todos 
los bravos, vuestro designio; 
mas de veinte están dispuestos 
á ayudaros , y seguiros. 

Fer. Pues libertad , camaradas, 
que ayuda, á los atrevidos 
la fortuna , rediinamos 
el peligro con peligro, 
que no han de esrár tantos hombres 
. sujetos á los puntillos 

de una pluma, que cortando 
los vientes , ensayos hizo 




rtz y que los , dos turmoj. 


para cortar de las vidas, 
como la parca les hilos. 

Cor. Lo mismo decimos todos, 
Fern. Solo me falta advertiios, 
.que busquen modo esta notke 
los que quieran conseguirlo, 
de cscár en la enfermería. 


CáM, 


6 El Texedor de Segovia. 

Cam. Para los presos antiguos 
no es difícil , por que tienen 
oficiales conocictcs ; 
y los que no , con achaque 
de velar á Alonso Pinto , 
que está muriéndose , pueden 
obligar á los ministros. 

Fern. Trazelo bien cada qual » 
que yo , puesto que imagino 
que es imposible , conforme 
se acriminan mis delitos ^ 
que fuera del calabozo ^ 
me dexen , sino ay preciso 
impedlmenio, he trazado 
COR modo muy exquisito 
alcanzarlo : tiene alguno 
de vosotros un cuchillo . 

^Xar.Xo le tengo; veislo aqu?. 

Pues en la cabeza, amigo, 
me dad una cuchillada, ^ 

y fingiendo que he caído 
de esa escalera, mi intento 
con este medio consigo , ^ ^ 

pues luego en la enfermería 
me han de poner. Perej,rino, 

aunque cruel es el medio. 

F&r. Antes piadoso , si evito 

con él de un fiero verdugo ^ 
el inhumano suplicio : 
acabad , que el goloe espero. 

Cam. Con vos ahora exercito 
para escusar mayor daño , 
de Ciru’ano el oficio. U<Ut. 

Válgame el Cielo i 

Deut. Que es esto ? 

Sali íí'í Bastonero. 


Cor. Pedro Alonso es , que ha caido 
de esta escalera; mal ayan 
tantas e-posas , y gnnos : 

no es mei-M- matará un hombre’ 

Cam. Li cabeza se ha romOido. 

B ise Llevadle á U enfermería. 

Gar. Mas va,or tiene escondido. 
a ;e de hombre humilde se espera: 
Pedro Alonso , á no haver visto 
mis oios, muerto á Fernando, 
afirmára que era el mismo. 

Cor l>emonio es el Texeaor. 
el.. T.-.g5U el «fice 

Cond. Gran escándalo ha causado 
en Scjovii ests suceso. 


'e SegovU. 

Fin. Y es sin duda , que haver preso 
ai Tesedor , te ha dañado. 

Cond. Ni yo lo pude estorvar, 
sin darme allí á concer , 
ni ios zelos saben ser 
bizarros en porfiar. 

Demás , que es tan arrojado , 
tan valiente , y atrevido , 
que libre , y de mi ofendido, 
me pudiera dár cuydado. 

Mejor está á toda ley , 
donde pague su locura ; 
que si el Pueblo me murmura, 
como no lo sepa el Rey , 
no importa : y su Magastad , 
como sabes , no dá audiencia 
á nadie , sin mi presencia , 
y el amor , y voluntad, 
que me tiene , me aseguran 
de^ los que cerca le están, 
pues solo gusto le dán 
los que dármele procuran. 

Fuera de que el Texedor , 
que conoce mi poder , ■ 

•ss ha de enfrenar , y temet 
dé la justicia el ^rigor , 
si -declara que el azero 
osó contra mi empuñar, 
pues esto le ha de dañar 
mas que el ho-micidio fiero , 
que cometió, j^m. a..aso es llano. 
ond. Co'iací está vlaudio í 
La herida 

‘ ha abierto puerta á la vida, 
sino miente el Cirujano. 

Cond. Triste del. ' 

Fin. Triste de Arnesto , ^ 
que sin confesión P/&® 
pena que no mereció . 
mas di me , señor , con esto 
has aplacado el ardor 
del solicito deseo 
de Teodoraí Cond. iNo Fio i 
q.,e no es t.n coe.do n.l 
yo he de gozaría , o ei _ 

me h.i de anegar se-jun peno, 
la fiechá traxo veueuo, 
pues de una vez tan.o. 

Fin. y Cloriana , que / 

si eso supiese’ Cond. De amor 
es sin sentido el dojoi , 
la seguridad le eafnu. 


C 

F, 


Le Don 'JiiAn de 

£,1 nueva sfíclon me enciendo , 
y no ay amor que posea , 
nüc no trueq ie el que de<:e3 , 
ei bien que esrá poseyendo. 

■f,ñ. Pues si no sientes- perdella , 

\or- qué en Gaicerán . señor, 
le vengas con tal rigor , 

¿e hallarle hablando con ella 5 
Q,fíd. Esa ha sido obligación , 
si no de amante, de honrado; 
que en amar i q lien he amado » 
ofendió mi estimación, 
pemás , que con Cloriana 
era toda mi aiegria : 
que de Teodora , aun no avia 
victo la luz soberana: 

Mas mi Padre viene alÜ , 
parte al punto , y con recato 
sabe de aquel dueño ingrato, 
á quien el alma le di. 

Ko* buelvas , sin saber donde 
se oculta el bien por quien muero, 
í'i/r. Hallarla , señor, espero, 
si el mismo centro la esconde. 

Vase , y sale el 3Iarqvcs. 

3Iarq. Conde l Cend. Señor 2 
Marq. Vos sabéis 
que sois señor í Con. Sé alo menos 
que vos lo soss , y que yo 
soy vuestro hiio heredero. 


Merq. Pues no está en heredarlo*. 


sino en las obras el serlo ; 
que de ellas solo resulta 
la estimación , ó el desprecio. 

Los señores son Jueces , 
y los Jueces nacieron 
para deshacer agravios , 

'Conde , que no para hacerlos r 
Qué piensan vuestras locuras i 
que esperan vuestros excesos 
sino qae todos os pierdan 
con justa causa el respeto ? 

Por una muger , que quiere 
á un honibre , que tanto menost 
vale, que vos, la opinión 
y vida ponéis á ríeigoi 
Allá noramala . alia 
con el Alurc de Te ledo , 
que contra íegovía pudo 
pasar el nevado Puerto, 
mostrad esos fuertes bríos , 


Alanon. II- Part. ^ 

que quien tiene noble el » . 

por Dios , por su honqr . y 
solo empuña el blanco acsio. 

Sabéis que el alto lugar 
que os ha dado el que yo 
con el Rey, está á la erabidia.^ 
y á la emulación sug^’ 

Sabéis acaso , que basta 

á ¡a privanza un cabello 

para tropezar ? sabéis 

que en tropezando-, está cier.» 

el caer, pues el Privado JlL 

es árbol, á quien derecho, 

las ramas que le rodean 

son adorno lisonge o, 

y en comenzando á caer , 

las m'smas que pompa fueron, 

sprf todas peso , que ayudio , 

á derribarla mas presto? ^ . 

No os lo están diciendo s %'oces 
mil historias, mil exemplo*' 
no aveis vos visto á Beltrán 
Ramírez mandar el Reyno , 
y de la embidia después, 
en un teatro funesto , 
los rayos de su privanza 
en humo se ven resueltos. 

Pues qué necia confianza 
os dá loco atrevimiento , 
para irritar eon agravios ^ 
justas venganzas del Pueblo . 

Está el otro con tu dama, 
y vos ayradó , y resuelto , 
tras querérsela quitar , ^ ^ 

le afrentáis r Pluguiera el CiCiO, 




que como su justo enojO 
vengó en dos criados v^uestios , 
diera -ea vuestra misma vida 


el riguroso escarmiento. 
Cond. Señor. • 

Marq. Ko me deis disculpa , 
enmendad vuestros excesos , 
que por la vida de el Rty , 
si no lo hacéis , de poneros 
en un Castiüo , de donde 


no silgas , hasta que el tiempo , 


cubriéndoos de nieve el rostro , 
os temple el ardor de^ pecho. vas.. 

Cond, Con un loco , en vano son 
amen azis , ni consejos , 
mientras no me restituyas , 
heraresi Teodora , el seso. 


vas-, 

Sa~ 


I 


S E/ Texedor 

Salen 'Fet'fiando con ef posas , y .grillos^ 
y Garcer&a , Camacho , Cornejo , y 
ranúllo , cí?« ///c . y unos cordeles , 
y martillo. 

Tery, Aora , amigos, que ocupan 
la noche en profundo sueño 
nuestros contrarios despierte 
nuestro valor ios inren.os: 

Ay quien se atreva á romper 
estas esposas ? Cornejo , 

Camacho , probad las fuerzas. 

C-am. Romper el templado hierro 
con ias fuerzas de las manos, 

Pedro Alfonso , es vano intento.' 
Ter. Que no quisiese el Alcayde , 
viendome herido , y enfermo , 
aliviarme las prisiones I 
Cam. Aun muerto le daréis miedo.’ 
Cor. Lo propio es batir con balas 
de cera muros de acero, 

Garc. Pues querer romperlo á golpes , 
es malograr el intento, 
que es forzoso que aL ruido 
despierten los Bastoneros. 

F¿r«. Pese á mi, si tengo dientes, 
por qué busco otro remedio ¿ 
dos dedos han de estorvar _ 
que se escape todo el cuerpo . 
Muerdese los dedos , y arroja las íSp3~ 
-jas , y atanie unos panos» 

Catn. Qué aveis hecho í 
Xar. Hase arrancado 
ios dos últimos artejos 
de ios pulgares, Gar. En ves 
otro Scebo'.a contemplo : 
mas los grillos 2 Fern. En los pies 
no Importa el impedimento , 
que como yo pueda usar 
de las manos, no estoy 
dadme un cuchillo. Cu»*. 

Fer. Quien de la hazaña que emprende 

desistiere , se imagine 

con este á mis manos muerto. 

Cora. Todos quieren ayudaros , 
serviros , y obedeceros. 

Fern. Pues amigos , levantad 
de las camas les emfermos, 
que ponie->do unas en otras, 
podremos llegar al techo , 
y rompiéndole una ta'üla 
con este martillo , haremos 
puerta , con -que lodcs gozes , 


de SegoVtA. 

libres de prisión , el Cielo. 

Y después , estos cordeles , 
serán escalas del viento , 
para baxar á la calle. 

Con. Pues amigo , comencémos. 

Fer. Enfermo no ha de quedar , 
si salgo con lo que intento , 
que. de ello haga relación. 

Gar. Salga vivo , ó salga muerto 
quien no nos siguiere. Cam. Vamos, 

Fár. Noche , ayude tu silencio 
contra injustas tiranías 
tan justos atrevimientos, 

Vanse , y salen Fineo , y Chichón. 

Fin. Los que á su provecho van 
aten'os , solo han de ser 
lisongeros del poder ; 
viva quien vence , es refrán. 

El Conde mi dueño, amigo, ^ 
pierde por Teodora el seso , 
ya lo sabes , y por eso 
feablo tan claro contigo. 

Ayer pusimos espías 
en 4a cárcel , que te vieron 
con Pedro Alonso , y siguieron 
tus pasos , quando venias 
de eneas del Embaxador , 
Íadlíí^descubrir que esconde 
’eíia casa el Sol , que al Condfi 
tiene abrasado de amor. 

Ayu dale á conquistar 
la voluntad de Teodora í » 

y por que la clara Aurora 
al mundo comienza á dár 
sus perlas , si lo has de hacer , 
llaniaia al punto , que quiero 
hablarla. Chichón, primero 
que nadie lo pueda vér. 
y 'por que á obligirce empiece, 
esta cadena te dé 
señal de amor, y de* fee , 
de io que el Conde te ofrece. 
C/ii. Por cierto que_ has predicado 
tan eficaz, que imagino . 
qíje si te oyera Calvino, 
hubiera su grror dexrdo. 
y el epilogo , en un toro . 
en un tigre hiciera efecto , 
pues cerro , como discreto , 
la Oración con llave de oro. 

De tu palabra me fio , 
y del valor , y el poder 


de 


he J>en "Juan de 
de tu dueño , para hacer 
tal deslealcad con el mío ; 
mas pues oy ha de morir, 
yo por no serle fiel , 
aqui me despido de él , 
y al Conde empiezo á servir. 

Fin. Y yo en su nombre , Chichón, 
te recibo q^e de él tengo , 
en orden a lo que vengo , 
tan amplia la comisión , 
que lo que hiciere dará 
por hecho. 

Llamemos , pues, 
á este aposento que ves , 

Llama. 

que en él aguardando está 
Teodora del Texedor 
los sucesos desdichados. 

Sa/t Teodora medio defnudát» 

Tead. Quién está aqui i 
Chi. Dos criados 
son del Conde mi señor. 

Teod, £s Chichón ? C/i¿. JVIi presunción 
á Chichón no té responde, 
que después que sirvo al Conde 
me llamo ya Don Chichón. 

Teo. Al Conde sirves? Chi. Teodora 
sí .f' á tí debo esa ventura , 

Ocasión fue tu hermosura 
del mal que lloras ahora : 

Pedro Alonso ha de ser cy 
despoio vil -de un verdugo. 

Salen Fernando , Garceráa , Camacho^ 
Cornejo , Xarsmillo y 
otros. 

Fern. Gracias á Dios , que le pulgo 
librarnos. Chi. Perdido soy 
que es- Pedro , y si me ha escuchado, 
me parte pobre Chichón , 
heme aquí perdido el -Don, 
y .vuelto al humilde estado. d 
Teod. Es posible que te veo 
libre i ya. Fern. Teodora , sí. 
f¿H. En gran riesgo estoy aquí. 

Teod. Yo te abrazo , y no lo creo. 

Chi, Huye , que estamos los dos , 
á riesgo si te vé aqui. 

Fin. Ponte delante de mí. _ : vas. 

Chi. Lo dicho dicho , y á Dios. 

•ÍV/*». Amigos , ya que ha querIdrO 
con piedad tan generosa 
el Cielo , que á los intentos 
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los efectos correspondan ; 
conviene que consultémos , 
y resolvamos ahora 
el modo de conservarnos 
en la libertad preciosa: 
que aunque os parezca que estamos 
seguros aqui , pues gozMi 
las casas de Embaxadores 
esenciones tan notorias 5 
Suelen por razón de estado , 
quando la quietud importa, 
ellos mismos dar licencia 
para que el fuero les rompan; 
y mas quando es mi enemigo'. 

. del Rey la privanza toda, 
á quien el Embaxador 
hará mayores lisonjas. 

Por esto , pues , y por ver 
que es ^una especie penosa 
de prisión el retraimiento , 
pues la libertad estorva; 
será bi^no que salgamos 
todos juntos de Segovia , 
adonde nuestras hazañas 
den materia á las Historias,. 

Muchos somos , y serán 
muchos mas los que por horas 
medrosos de sus delitos , 
á seguirnos se dispongan. 

De los vecinos Lugares , 
ó por fuerza , ó 4)or tr.añosz 
industria , los delinquentes 
sacaremos , que aprisionan , 
y de todos formarémos 
un Exercito , que ponga 
temor á enemigas huestes , 
seguridad á las propias. 

Y ocupando á estas montanas 
la aspereza peñascosa, 
nos darán muros, jr, torres 
sus inexpugnables tricas. 

5aUearémo4 caminantes, 
y las poblaciones cortas 
saquearemos de dineros , 
de bastimentos , y ropas. 

Los agraviados podremos 
. vengarnos que es cierta cosa . 
que el. tiempo dará ocasiones , 
y la ventaja victorias, 

Cam. Yo soy de esc parecer ; 
quien hay , que no se disponga 
á seguiros? Xar. Todos jamos 

B e« 
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en lo mismo se conforman. 

Fern, Y vos señor Garceran^ 
que decís í 

Gar. Qi.e a mí me importa 
prciSv'giiír otros designios, 
porque no soy dueño ahora 
de mi libertad . que vivo 
preso en la C-idena hermosa 
del gusto de una muger ; 
y pues del amor ro igrOt® , 
vuestro pecho el duro .imperio ^ 
razón será que conozca 
que es esta bastante eaasat 
pero ya que mi persona 
no es sigue . creed que el alma •» 
que se os confiesa deudora 
de esta vida eteionmentc 
su Obligación reco.nozca 5 ^ 
y ctue si pVit-do rdgyn día 
os "lo . niueití é con las obras. 

Fern. De Vuestra palabra fio. 

Giícc. V i_estrás manos generosas 

al. anzeri tanta ventura, 

quanío valor tas informa. vai. 

jTfr». .De lo que. importa tratemos . 

es diligencia foizosa 

^e‘ un Capitán eliiap^os i 

á quien todos reconozcan ; 

q.e sin cabeza , no hay orden J 

y sin orden-, es foiZOSa 

la confusión , y la ruma , 

á Vuestro vaior. 
por su Capitán os 

ia inano derecha pongan , 

y juren , q'^e me ’ 

rena 'de mocvte afrentosa » 

obed!_entes , y ^ ahora,; 

Si luratnos. 

que busqiiémos todos luego 

?.padis, broqueles, cotas > 

'’fjriSA't, , . 

“e dr=« de esroi Q»« «d 

i las partes mas- remotas , . ^ 

por los mayores peligros i 
f oas más fatigosas , ^ 

I tu lado , obscureciendo 

]a fama á las Amazonas. 


de Seirovla- 

Fern. Lo que me cuestas m’e pagaS^ 
Y pues que tu t;ara hermosa 
me acompaña , me prometo ; 
de todo el mundo victoiia. 
Amigos, á prevenirnos, 
que no ha de alumbrar la Aurora 

otra vez , sin que pisemos 

de Guadarrama las rocas. 

Teod. Vamos , vamos. 

Fern. Yo haré presto 

que tu, y el mundo conozcan 
Conde enemigo , quien es 
el Texedor dfi Segovia. 


JOEÍKADA SEGUNDA. 

Salen Fernando , Camacho , Cornejo^ 
Xaranúíio, y Teodora , de vandolerof^ 
can mascaras, y Teodora en habito 
de hombre, } 

Cam.Ys. famoso Capitán , ^ ' 

son cebenta hombres valientes , 
y armados , los que obsd.eates . 
á tu fuerte mano están. 

Un Exercito lucido 
ha de ser tu Compañía , 
sesun crece cada dia , _ s 

porque ro ha de haber vandido , 
agraviado , ó mai • hechor-, 
que de servirte no trate, 
y na as quantio S.e di.ate 
la fama de tu valor. 

Fern. Si quaniQs son delinquentes. - 
nie eligen por Capitán , ^ , 
en numero excederán _ 

á'las Cyro mis gentes. 

Mas amigos, advertid, 
que en la guerra es vencedor 
mas el. orden, que ^1,'^^^°'',’ 
mas que la fuerza , el ardid, 
y asa , supuesto que es cierto, 
que si publica la fama , 
que ocupan de Guadarrama ^ . 

tantos ladrones el Puerto, í 

el Rey ha de prevenir'^ 

por prendernos , tanta, gente , 

que á su Exercito . valiente 

.‘yio podamos resistir i 
me parece que ocupéis 
toda la Sierra:, esparcidos 
en quadrillas , divididos _ ^ 

cinco á cinco, y seis a seis, 


D/ Do« *judn de Alarán. lí. fart 


II 


distantes etl proporción , 
que UROS á ouos ovgais, 
porqi>e ayudaros podáis , 
si lo pide la ocasión ; 

..-de suerfe . que en qualquler lance 
solos parezcan aquellos* 
que basten , ^ que con ellos , j 
lo que preCeoden ■ se alcanze t 
Además , que es imporrante , 
pára que senda, ó vereda 
no quede , por donde pueda 
escaparse un caminante? 
porque pensando que son 
pocos los nuestros, rto harán 
caso, de ellos, o i pondrán 
■ cuidado en nuestra prisión. * 

Cam. Está bien considerado. 

Fern. En la Sierra , después de esto, 
hemos de elegir un puesto, 
de nadie jamás pisado , 
donde reparos ¡forméis 
contra !a nieve, y el viento, 
y á común alojamiento 
rodos de noche os juntéis. 

Las mugeres aili ocultas, 
del regalo cuidarán 
de todos, y al! i -serán 
como importen las consultas. 

CíJOT. Aguarda , que viene alü 
4in caminante.. Fsrn. Pues dos. 


x'antt. 


, nuevo? 


pues mis manos te prendieron. 

Cam. Mejor diras por la mia ; 
pero vive Dios , que ahora 
ha negado tu visita. 

Ftrn. Qué hay en Segovia de 
Alg U<xc. Solo ahora se pl.atica 

dél .Texedor Pedro Alonso.- ... 
Fern.Ó,wi dicen de él? ví/^.Mií mer.tjí-*s» 
que en una verdad enaoucitas 
la fama, las acredita. . . 

Fern. El es un gran delioquente. 

Ni las edades antiguas,, 

ni las presentes , han visto - 

mayor bellaco en CastiH.a. • 

Cam. El fueeo en que ha de abrasars,' 


su íTüsma lengua publica. 


hace 


salgan , Cama.''ho , con vo» 
al camino, y trae-iie aqu!. 

Cam. Vamos los tres. . 
jFV#-/2. Los -desass -*• * 

se retiren ; tu Teodora , 
hatíaste bien 'salteadocal 
pero acQStumbrada estás 
á robos de mas valor.; 
pregúnteselo á tus o'os , 
á quien rinde por despojos - 

alm-as., j vidas ^roor. - . 

Teai. Mi -firme fee . ha^; ragravsadOo,-. i 
mi -bien- con pregunta igual, , 
que no ise me atreve el mal 
mientras gozo .de rw lado. 

Sa/e -con un jUguac-tl. 

OuitadtRe , si sois humanos, 
la- hacienda , >mas no la vida? 
advertid , q^-s la crueldad 
infama la valentía. : 

Catn. Arde. V calle. Feru Dr, quien ere^ 
Alguacil por nn desdicha. 


Fá/*/*. Tratan de prendedeí 
diligencia la Justicia i 
Alg. Dos mil ducados promete 
á quién entregare, viva ^ , 

su persona. Fern. Es vano int,^ ’ 
oue yo he renido noticia, 
que á .ampararse de los MoroS 
ha pasado á A. ndalncia ; _ 
si no hacen mas diligéncia , 
segura ' tiene la vida. 

Alg. Dan ahora mas id ido 

las rVanderas Berberi.scas , . 

que en: Taleás se apercibe» > 
para hacer guerra á Cast isa. ¿ 
Fern. Y tu ahora donde- vas l, ; 

ó á qué. negocio ca-mlnas^ , 

Atgíiac. A tnformarrnc con . secret^» 
si dS^rcerán de Molina .-o 

está csco-pd'ido -.mp Madrid , , 

el Conde JuJUn mé embia- 
Fita. Qué dineros líevasí Áí_g. 

Fern. .Pues no has hurgado estqs di^s. 
Alg. Anda muy corto el oficio, 

;que está la corte perdida , 

.Wo delinquen los j)ob^es , ,, 

-no -peca la S^rite rica, .. 

que doá xorrige ,, y ajostjj^'. p. 
no la, viitud , la avaricia. , ^ 

Por no arriesgar el dinero, 
no hay agraviado -que riña, , 

en los pleyios §e componen , . .d 
en las .mugeres vsrian. , . 

- y isi -liáTlamOS con su Dama .. 
aígdnos , por -su desdicha , 
por nó incurrir en la pena, , 
antes muere, q e re ncida. 
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JOecIi^as nunca se logran , 
que si alguno determina 
cxecutar , luego hay ruegos , 

. conciertos , y tercerías. 

'Fern. Pues yo' he de ganar perdones, 
con quitarte ¡o que quitas ; 
no me ocultes solo un real , 
que te costará la vida. 

Dale una holsa. 

uilguac. En esta pequeña bolsa 
traygo una rica so'tiia , 
y os doy todo quanto llevo. 

Cer. Venga la «apa , y ropilla , 
presto. Jilg. De muy buena gana. 
Catn. Y después de esto la vida. 
Ftr.lso le mates. Cam. Este fue . 
la ocasión de mis desdichas , 
que él nr;« prendió. Fern. Si su oficio 
exerció , como -dus-ticia , 
ni te hitcd .Tgr.avieí: eñ prenderle, 
ni con razón le 'caístígas. 

Cam. No basta ser * ‘Alguacil i' 

Fern'. No basta , antes me fastidian 
los que de oficio aborrecen 
los Alguaciles; por dicha, 
no ha de haberlos ? no han de serlo 
hombres i acaso, querías 
que no haya algunos que prendan , 
doncfé hay tantos que delinquan? 

Si les basta á malquistar 
el oficio que administran , 
qué infennacion en su abono 
'^pretendes nrás- conocida i ■ ■' ' ■ 

que conservarse entre tantos 
enemigos , quién tendría 
de la culpa anas venial 
” mas nioriaiés Corónistasí 

vete con Dios. Cam. Solo quiero 

que cortarle me permitas 

una oreja. Fern. Ni un cabello.| 

en hazañas mas altivas 

ha de emplear el valor 

quien anda en mi compañía. 

Cam. Valgaiíx vuestro sagrado. • 

Los años del Fénix vivas } . 

peto' yá qiié iá piedad' 
tan noblemente-éxeréitas , 
dame solo con que, coma 
de íqiñ á Madrid, fucsia vida 

le dtxaínos , parta luego , 
sin pedir mas demasías i 
esta vara ¿e Viitud. 


di. Segofid , rt 

. Dale la vara, - - v 

su necesidad redima; 
que quien le dexa la vara, ! 
no le quita la comida. 

Vase el Alguacil , y sale un Villano^ 

Cant. Vill. La muger flaca, y fea, 
con muchos huesos , 
es un juego de bolos, 
con su talego. 

jVar. Tente villano. Fi//. Si tengo; 
roas no tengo. Fern. Asi erarás • 
mas seguro ; donde vas ? 

Vill. De vér una hermana vengo , . 
que en Guadarrama fue novia , 
y vuelvome á mi Lugar. 

Fern. De donde eres? VllL. Del Villar, 
Aldea , que de Segoyia 
está dos leguas ; al pie - 

de .aquesta Sierra. Fern. En tu Aldea 
bav quien estimado seá ^ . 

por rico? Viil. No sé.,. señor, 
que estimen ning'jn borrico, . 
mas que el, de Blas Csxapairo, 
pó' que^ es bravo garañón. _ 

Fern. No digo, sino hombre rico. 

Vill. Hombre rico? en una Aldea , 
que riqueza puede haber? 
solamente una muger , 
en cuya afición se emprea 
todo polido zagal , 
por su aliño, y su hermosura, ' _ 
en el lugar su hermosura , 
que tiene mucho caudal ; 

de joyas. Cam. Y ésa viiiana 
es casada? Fí//. 'Señor , e.ia 
dice á todos que es doncella. 

Cam. Como es su nombre. 

Vill- Cioriana. 

Cam. Con quien vivé? 

Vill. Solamente. 

la acompaña una criada. 

Cam. Esta es presa acomodada , , n 

para q-ue mi gusto aumente ; 
robémos esta -uiuger , . ^ ^ 

Capitán. Fern. Pues ya la qUiCt 

Cam. Donde faltan las mugeres , 
qt.é regalos puede haber ? 

Fí/’/i.- ÍBien dices. 

Cam. Este villaro. 

servirnos podrá de guia. 

Fern. Ya esconde el Autor del aia 
en el húmedo Occeano 
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gg bermosooí y' lucíante coche. ; p 
partiendo luego , llegamos *: 

i tiempo, y aseguramos ' - -t 

fl silencio con la noche. . 

Vamos villano , guiad: ■ ■ - .O, 
^ vuestra Aldea. VilL Esta yez v 
Clorianav tu doric?ll^ . , : 

tiene de decir verdad. / -ij 
Vanse^y salen el Conde, ^ y 'Finio* 
Cond. Asi he trazado,' Finco « b.. • 
el remedio de mi daño.. . í ,-j 
f¿a,Qüé con rigor tan estraóo; .n 
te aflija un, loco deseo í : b 

Cíiid. No sé que hechizo bebí, y ¡ti 
por los-.ojos, tan violento,, •-} rilo 
que del todo , en. un roomeñto-v 
quedé poj- ;élla: sm mi.; r -• y 
Yo estoy.,., al fln, sin, reaiedÍO» .li 
que tal me llego á 'Sentir jin p 
qué entrer gozaría ü sy'^ mofle?,- *; ;N. 
ís impiQsible-.hallar^^edifh * • ■ 

Tin. Bagase pues lO:. tjueoerfei^as^ 
Íj/íi. Entre-^>Ghicboñ, y 
puesto que. no alcanzémoi^^, ‘ ’ r*'.r 
con la, esperanza ; inis penases. . iíñ' 
Sale: Qk iphcab.1 - .''.j k 
C&. A...5ttrar ser ti 4 eriado - 
vengo, con presunción k, 

que pienso que ester Chiehon , 
ha de rebentax de hinchado. 
md. A ■ recibirte me oWiga, - . j 
ver que;me tienes amor : .r'r 
4e. donde. : eres "Yo , .señor y 

soyynatural de -barriga.; ' 

Hay Xugar que? asiiiKinoinbrefí 
<íi. Qué; jgearahie ídettcUo-/ esfiés.,. /«i 
me espanto , hariúga es : , . 
h-primer pata-ia del hombre,. < .r 
de ella se . erimologiza , •, , .n 

®i nombre?? y :el' caso’ fue ¡ • 

que-Mencía ,;.en :gIoria est^, 

Siendo doncella castiza 

dió* un tropezon-s y .ñi.é .t^?, 

caída., que' aunque dió i 
sobre uñ; colchón ja- quedó 
íu el vientre un cardenal. 

Creció «áespues lá Mnebazon , 
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quien s'aher pierendiá 


^ Ocasión-.^, le respondía? 

"lencia * - que era un chichón»; 


^otfeio me par.fo , 

y la vecindad con esto., . 


viéndola . sana £ 

y que el chichont efu .yo ’• 
con risa,;-y murmuracio.n 
señalándome , decía ; « . 

Helo el chichón? de Mencía^ 
y sguedósemp , Chichón. , , ; ; - . ■ 
Cond. Donayré: ítieíies. , Chi. íeñor, ' 
oy empief». á ser feliz, 

salgo, dó .aprendiz, i 
y aprendí*; de? un Texedor j 
que eV aUpa, téi^o . c^^sadz; 
de andar jkh: gOrig:, iqt^qq, ? 

siempreapon etnar^ j. jy- -pies , 

eU íjas»ea^. 035 ^ i- jq 
Cond. Safe^:;^sya;rqqópté jdisponesp - 
á servirme ,';.J q^ié tejefaligasií’.V 
Chi. A .llM? 4 ?ye®^^§í.ifatigas , 
«.y^Á lmal pa¿adJa%,n5aeÍQft€s í 
anda^ofi^Qv pj^toalnop oa 
un mfiSjsBzX) ífes <{ 8 jMdqs ,sjf 5 . 
coiq^^¿9#9 det^i.c^ifdgff, .jr, ^ 

decir «teiítoqmiucfeb ^ 

Cond. Ya ino 1 lo harás , 

que mi privanza has de ser, 

Chi. Qyóiípastes f ine; han; de poner 
en el liígar-quc^ tme- dasí, 

Cí!«d. Miieatscieth te. lo promete. 
Chic. Privado Sin imereceílo í 

señoreSi; ,dcl pie ál-cabe.llp:. : ; . 
me tengan .por -alcahuete ?; ; 

pues: .Teodora ya-, fea bolado-; 
Cond. Este; .fue un. villano aníojo,. 
de quien, ?yá fíne caus¡%£'€.nQ}o . 
la .«remorja a jcu-|da4?-jt ; J 

, 's«np,ca£Oj,íiMStgrAie«ah^f , 

' o«i -jn^enlQpJiiVfc fe%i«4e»t¡¥él?Sn,jt, 
Chi. Irlah’da 

Cond, Tu has..4Ciffrender 
^j.Texedpr , y; á -Téodqra. - 
Cfl/c. G,ííar4arí.tÁ, gamba. . ? , 

éle/íd. Éníiía/r^fra .f - / ' 

con otros .-^fcinsrosps ¡ 

^.^ftn-isaheaáÓEressífa^ósosí; ^ 
y atemorizan la tierra. 

Chic, Xo she ; de jp renderíes $ j 
Cond.Bos mil ' - 
duQadOESj. Segó. vía dá, 
y el Rey^íper iiní dar4o , 3 b 
unAoVeía ,d^?A}guácii, : ; 

y á-íisu .hlfligescad asfe ; 

harás , CMefepn , gran, servicio, 
al Reynq jin gran .benefido , 
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! y una ftiit ' 

Chic. Si la -£aiña? t(é' lia infotffládo V 

• r>*'? •■■■. j 


ftii* i ’L :-. i qü{t‘<dé 11 


J.líl-Í 


acaso , qae 'sdf’ Válíertto = 
por Dios qué la' 
que ««y Wuy cén^áéraáó.i;» 

Que hm a«Ie^ - 

o . .,,^" 5 . iMJtí.'cma '^o 


un 



á ias yéíB«éip8í'^4a 'béticíé'í 

deL . ét ■ <r» J*e«»po 


qü{t‘idé llegar |1 verte ;• .•> ' , 
traxo eísfa noche el- venturos© díj 
no temo ya la muerte ; ’ 

antes muera yo aquí, si he de perdetti 
D. Ana. Qjfé es esto ■ Gtrceráii?, ’ 
GíV¿i'-'Es-''-lq(ien lá- vida ^ ,: ■ . 

solo , ganada í si -por tí perdida 
consagra á íO' hefniüosuía ,i. ,, • 

|írin¿i-píp de mi mal , y' uni ventara. 

A ^ rti .ift l^-4aerthl t^í■'í^>*roe.í^rt ». J*. 


i ilV f*p I*-» * iiti j- i*» i 

D.Ana. Garcér a n*,o n am b reo r r espondids 
con bastante disculpa es arrecido; 



cL. Con 


que 'no con ,v Cblchob 

tu p e r so n queP ^OpUes^ 

aue has sido íü &« cnadp y • 
de tí -estará confiado*, '^ ?* ^ 

V estriva el -engaño -en ésto... * - 

Chic.Sl en íSfta'a • ' " 

en -mi Ingenio , y 

■ 5 ^íí/e*''tí« 

Par. Grm seéorV^ sü 

aeu n-da á V. Señoriá- ; ■; 

c/l. Q«d«e .f-ifv; - . 

te lo dii-é mas- ,<ie e-spacm y ■ 
fiue VoV ’ ahoFé-'-a- P^lawio.-''--;; 

vánse - tAña’^RaMz^ 

^ rinda criadáj^^e vdtana --^ 
rfárnTué^n.^'-'’- . ' ' 

75 ^«^.-FtóViuda , dé suerte «tof , 

que me falta-'Pl^ufr írmete.'-- 

TT/lr A tan jas:® -^séntuníénta' 

^ni;>oun -coHWlñ>te idoy.^oaJo - 
15. A%a. Déspoes 4e 

tan repetida: '‘I 

después - de tanta ^esperinzy,- • • ^ 

tan desdeñosa tibieza'.. " , 

Posible es, qiíe asi se - enfria 
de casos de querer tbiCn -" ' _ 

un hombret ftal 

J"'’ 

Garc. Abora i-elbr-i^h. "lié 


con bastante - ^ 

tnasOift::idéseflgaíiaáo’ . v ■ 

de que no-puede sy jimás premiadu 
hace délos peligráis talfdespiseeio v 't 
efectOrOS temerario-y impiíiso»€s necio. 

Garé;‘Etíf eso amores loco , . i 
que no ama mucin» qáien estima poco. 

D. iAtf^ Esa es fineza vana 

qu e n u galán X)* qoipro , r?^ ^ ^ _ 
ni esposo habjeis ie ser icn-una-v diana, 
Gar. Deiftlkn^r-Vérdadero. -Raiá. dt4t, 
ÍTíri 'P^os siento ,. señora. _ v y 
DlAnai^ de mil si el qué mi pecho ado- 
yo , triste ; soy perdida :■ - - y 
mirad- pbr mi Opinión ,y vuestra.Yida 
á ese obscuro aposento 
os enrrád , que-á' la huerta, - 
sale de él urta puertas.' >' • - 

Garc. T^orTúopiñion consiento 

qne saque plésdedrq-ui mi 

D An. Presto; Ga. Porque dilatas, sue« 
du ra , la- vid a á quien acortas la venmi 

Vadbe.- f SatcO- Fernanda, Camacio, 

, nejo , y XaramUto Fan , 

íyp-ÁBar^ Quien eál- hay á.esdichad^ 

Ferir:Wie vúz Cnftcn ad-, ó aquesta f 
os meteré en el pecho, o _ , 
n. Ana. ^uien.soif.^« pretenden 
Fer. Eres Cloriana? D. Aaia.A 


J7er» I2íres ^ 

Fer. Venga 1 » llave de tas-loTafc^ 

i>.^/í»©áFlériñdalasllave4 

_ _ y:' *.^«üí/T/ 7 _ * ' 


Aáomase 
Ga.O la^qnesán.fam<sloiasqu«i 
si guardan -el decoro a su o . 
no pierdan la opinión con la H 
pues es fuer,za -qu 

si saben que á tal hora^s y 

Fern. Qué mirol vive el Cielo, 
mi hermana , que . 

que 'és Id- misma que veo, 


que es i 4 miS' 

pero nn puede ser, ppj^, -jo! 

rindió á U muerte pálidos de P 


f 




Caca Corne'iojmW^,*^ F^rn. En pena, pvíft^.fu íÍ|^r]»^usto, 

- la fuerza alcanje<,i«jqye-,iJ 4 egá «1 gü^io; 

proponedle el ^ 

y remitid la y,^ el-tprmento. 
Garc. Hermosa píg^^'ni.iíi » 


:o T 


y joyas . . , 

. ^„,ya están aqui;a&^yas,yel d^ep; 
las' dos ahora, sin inover.los t^ios, • 

5 verán de la muerte ¡el ^ítr^fiert^ 
gus sigan. . iotor' i 3 

Sale Garcerán^ ^nila.tsj^aia^-ie^SeMéfi» 
Qarc. A muger haceisfiagtavio* íf;¡-3rt 
un Serafín humano \ 

el respeto perdeisí i^er. Tenc4.4l?»igosí 
gs Garcerán í Garc. El iftisaiQ,. . » 

*Vr«. Pues la mano , ■ ? ■ , íd^os» 

que de amistad os di , no ha dpí.oi|en- 

detened los azeroSi : , Jj 

Garc. Quien es el que conipj^í arn 

usa de tal nobleza?. *: .. 

Jera. Vuestro amigo. • l,.J}^escyir,ese. 

conoceisme?G¿.Si,Pedro,quenp olvido 

á quien le ha, dado libertad, y Vid^» 

quien tiene noble el pecho.; ?(ra 

fír.PuesGarcf Bán.decidme^es por vqptu- 

Clorlana la ocasión de. y uestr^.d^fíosi 
es esta la hermosura , - ,q • 
de qee o§ resultan males tán;e>tr4|iosc 
for. Bien muestra el mismo caso j i 
que es fuegoCIorianaen que me ab<aso. 
Tir, Pues adveriid,que el Conde no per- 
traza , n i d jlíg^cia , - - { dona 

en orden á buscar _vuestra,perslpní S; 

5 ue en la Sieira he enconttadOiyO es- 
iferentes espías ■ ‘ (tos dias. 

• contra vos coñ’iuradas, 

■ y en las tierras vecinas , y apartadas. 

Si como por. go.zay la Inzrhermosí , 
se dexa alJUab.tasar Ja roari|xí>4a r i 

‘ os tiene de Ciorianael amQccifegf), 

preso al mismo pcligios^al tr.isino?f«tegoí 
huid de la prisicin , y deda péúa.vi 
y llevaos con Vos mismo, la cadena* 
Robémos á Ckrtiana ,;í' o- v- >;i 
Casi cien horr.breísitengpiyb vaitettfcs, 
á mi imperio, obedientes j ud v 
si de ellf s:.¿ry de.mí quere»«¥al4ros , 
deiCpnde iniuMo 'y aund^ei otuindoícdo 
' es fácil en ]a,í6erEá.defeudetóí. jÍ 
C«r.Si con orne ^Híbaeti vuestro cdnfseio, 
P se confornaa-iCon él Gloriana.. herniosa, 

qué suelte mas d!fli^psa?:nt.uv sh 

su gusto es , Pedrmamigojpfcr. i.n 
. leyde mi voluntadQOiOfrieqquéíSigP* 
'rFer. T.enesla a|rDr-^^^*éiSÍBUáí®d®l^ P®“ 
' qué desdichas üorarht , tí?': í-^gara. 


•«r r .-«-IIP r 

perdonj- aj qft,a|Bo?., qj^ideKoníii 
de ablandar , -■ nm-W 

conquista com^raylqs m belUzadl 
conmigo he 'de^Ueyafite. li -'- T/T 
D.Ana, Qué diceg;,íQar<;eráo|ui . > 
Garc. Digo tytg muprqt^p j; - , v;, c.i 
y pues que desespero id j . ui t:):. '? 
de poder obligarte ,,.:::hrh3 
no te admires , ni¿cúlpes ía,fé mtiaH 
si emprendo 4po,E^viyiy^ tah^roaería. 

D. Ana. Primero eomll pedsaObS't - 
me verás dividida?, que en tps brazos; 
f’e.Ello ha deseral fín),Clo,riana hermosa. 
D. An. Vos ama^SivjGafiegfáOi, ^¿.vets sois 
de qué rusticpíoble- ,no? , 
las entrañas tenei^lquébruto olende 
al mismo duepa,;qéeo.bl^gaí;|s 8 etehÜe ? 
Que victori^^qu^íJalína p ev 
lleva el amor ii\}.u>síO ^ 
de voluntad sin gusto 
alma sin voluntad, cuerpo sin alnoá? 

Y si tienes hotsjptí^ como lo fio ) 
de vuestra ilustfesftri-gte,pQr qué'el^io 
con tan infame axcien queréis quitarmeí 
ofendermqe? OfU.aímo.?,. . iíí 

Fern. Tu resistencia es vanaq - .n 
qué honor, puede tener, «ña villaná, 
que no puede ilustrado : '• 

teniendo por gálefjjtabCaballerDi-^do, 
D.An.Si por diql^,ÍK;iiragesos b.a;eóg 3 sña"- 
yo le igualo en noMéza oyja&iespfero 
que de mítooñtídlidtísií'ma ti s ’p 
deis á mi r»?al pkdqsos loa-oldcsiff 
JerM.VaigasKeDio^ éoomilíSospechás lu- 
habla ; que ya tesescúthoi^ “í; r. jCrbo; 
inclinado á ampa^^fefeio^nmeifices 
en lo que ocultas^foásx^eesferl© ofPéces, 
D.Ar. Rom^aaptses^as gd^vasdttsilen- 
si solo aqotbisuaeme' ^ uLnoD s^cio, 
de este a p r ieB^i¡e©feisísM)í J d^ ararme; 
oid . p^s^íque^^iéspero ,o',' 
si las entrañas uoienojs^eiaeérQ^ 
que han de mos|t»rsé/pta¿ ícnc'-i'' 
sino á mi saijgrdfáfil^ljáesdáih**! mias^ 
Esta vil cortezacíi sm .otobsi^r 
este rudo ^tq;ge sjoiup h orialín Í2 
noches son del Sol lizíjúffr -pím; : 

y 


r r 'del ‘« 4 r 6 ’'«fiíásféé í • ■’' l^' - 
- líb, éí laVez-pntter» 
que fieros desastres : 

de -esta sueíte obligan ^ •' ■ 'J - 
á ocultos disfraces.- ; i 

Síi Mmtbrd' Aní i 

Hamirez , mí-^adré^'^ 
filé Belá'án i^RáíniPjéziV^^ e’; p ' -o 
de Madrid "'Altáydeí ’7 
Su infeliz 'histeria- - .L l 

no es bien qud' relate 7,'' ■ ' 

pues le dá fa'-faw»’« 
eternas edades.» p-- ■ 

Escnck’kd U raia-í'^ ■ s: ' 

.- pues' 'solo es ba'sSáttte ^ ‘‘' 
á níoftoer á llanto - ; 

. duros pedernales. ' 

. El Conde Julián^ 

díó en solicitaride , ' ‘ \ ' 

^ñbr y con poderes'^- 7 ‘ 
y- galán con partes. ’ ' 

Ea ;Ri¡s fcsistencias ; -■ ^ 

puesto que le amase V ’’ ' > 

nada desmintieron 
á mis calidades. 

X asi coa su firma ' . ' ^ 

se obliga á casaPse ' ' ; 

conmigo , pon verme p 7 

á. sus ruegos fácil. - ' 

-Dió la vuelta entonces -• 
la rueda mudable ’■ 

-de aquella , que apenas 
sus dones reparte. 

. ' Murió éo- el -süplieio 
mi >ÍDéeen«' padre', " •- 1 
. - lamentoso efecto p- a o ; 5 ; ; 

que la embidia infame, pb p 
Mi ' hermano Fernando ' n - ^ 

dé-quien k>s¡ diáiñatites ,, r ■ 

tiernamente"- lloran» í ; 7' ' ".p ' 

et 'fin' 'mi'Ber3ble.£Qrp¿ h . 

>v5-Tenieh¡fo;:BOClc»aic7Í- .0 o.ip o. n 
de - que- íHraf mi -^mantp'» j -- ^ • - 

, - él „Conde , f temiendor*' ^ - 

; , mi Sáfi-efitoso; tílceage' ? - ; - -;2 ' 
porque, en ningir» liei*^* • 
pffdisse gozarme y < u ' ' ' 

venenos previene i?*»' “^7’‘ -‘-í' 

.ati.aue.mt-vjds^iacabeii. ' 

Piadoso me avisa ¡-i o liv 

el mismo á quien 

secreto ministró»?» turi o i 


de' tales crueldades» ■ 
y cpnficionado , 

» pará prepararme , 
antídotos fuertes , 
qué- su fuerza • atajen ; 
el honor mortal 
•*óii 4 iefmátío me trae , 

necia» ftíediciña- - >■ 
de calamidades. 

Bébiló 4 y fingiendo 
entré' ansias mortales 
-^^déspedir la vida, 

-n^tídé» asegurarme. - 

Que él al mismo tiempo 
me dfuta , y se parte 
á buscar la muerm, 
qué Castilla sabe. 

Yo con k)s temores 
-de infortunios tales , 

» y con las afrentas 
de' m» ilustre sangre, 
la afición prosigo, 
y para ocultarme , 
de Madrid-tne ausento , 
mudo nombre , y trage. 
-Mas tan duras penas , 

*'■ tan fieros desastres , 
á po amar al Conde, 
T>0‘'fue'ron bastantes. 

Antes la aumentaron 
las adversidades , 
buscando en sus bienes 
• remedio 4 mis males, 
t Y con pena 7 y miedo, 
sin honra;,' sin padres, 
f ppf anico esposo 
'Di jescogi á. mi amante. 
Eeveláe el caso , 

-quando él daba al ayre, 
llorando mi muerte, 
,2squekas lamentables, 
y al fin ; sa , poder , 

?i«i amor , - y; nais anales ,' 
c ,.;dcl botiór , ;y el alma - 
le .hicieron Aicaydé. 

. - í jí[ktujíóse:iá' Segbvia , 
la Corte , yo én trage 
de villaná -sigo 
mi adcoadó- amante. 

•1^ él-, para., poder 
-tq rmka^.Hb-re-i gozarme , 
Eicn^ esta aldehueU 


o 


' De Don JuAH de 
quiso que habitase^ 
donde muchas veces , 
fingiendo que sale ■ 
á buscar recreos 
en las soledades . 
viene á que mis brazos, 
y los suyos causen ^ 

envidias á Venus , 
y zelos á Marte. 

Estos son mis casos , 
mi estado, y mi sangre, 
si á piedad os mueven 
desventuras tales : 
amparadme humanos , 
ó fieros matadme , 
pues la muerte es puerto 
de calamidades. ■ * 

Fern. Qué tu .eres Doña Ana 5 
P. Ana. Díganlo mis males. 


Garc. No han ..visto los siglos 
caso mas. notable. ~ ^ ^ 

Ftrn. Qué al Conde engañoso 
tu honor ' entregaste ¿ o 

D. Ana. Desdichas lo; hicieron i 
que no liviandades. 

Fern, Qué maquinas formas , 
qué mal que ane haces , n 
vil, fortuna ,, sola - 

en mi malo constante ,o 
para perseguirme^ 

Estoy por sacarle r> 5 
la sangre del pecho; ' • 
mas bien es que trate 
medios , que su honor 
fien remedios, antes 
que darle castigos ; i ’ 
que á Doña, -Ana ampare, 
Garceráh , es fuerza, 3 
y asi , perdonadme. 

Garc, Lo mismo pretendo , 
que á su hermano ,* y padre 
tuve obligaciones , 

• y debí amistades , 
tan grandes , que puesto , 
es mi amor tan grande , 
moriré primero , 
que la ley quebrante. 

Son correspondencias 
3 quien sois iguales ; . 
tu , Doña Ana hermosa, 
escúchame á parte: ? 

A mi me han movido 


: j'f 


o 

■/ 

5. 

¡ 


Alitrcon. IT, Tare. 
tus adversidades , 
como á quien se informa 
de tu misma sangre. 

Quien soy, es forzoso, 
que ahora te calle ; 
defender tu honor , 
pieosb que es bastante 
para prueba de esto, 
y para que aguarde , 
que este beneficio 
con otro me pagues. 

25. Ana, La vida te debo ; 
no hay dificultades, 
que por tí no venza. 

Wern. No es bien declararle 
mi intento , que ,al Conde , 
puesto que le agravie, - = 
adora , y no guarda 
secreto un amante ; 
válgame la industria í 
D oña Ana , ampararme 
del Conde pretendo , 
para que me alcanze 
del Rey el perdón 
de las culpas graves 
á que me ha traído 
este oficio infame, 
y para este efecto 
,quier,o que te encargues , 
quando él avenga á verte , 
de hacer avisarme ; 
que echado á sus pies, 
no dudo , si sabe 
que por prenda suya . • 5 
hice respetarte, t-o o 
que esta obligación 4 
como noble pague. i ... 

25. Corta T recompensa 

de merced tan grande ; 
pero dime .adonde 
enviaré á avisarte i 
Fern. En la Cruz , que al cerro 
la cabeza parte , 
me busque^ ó me espere 
quien lleve el mensage ; 
y tenga en la mano j 

por seña este guante , 
que siempre á la vista 
tendré quien le aguarde. 

D. Ana. De mi obligación 
confiado parte. , _ ..... 

Fern. Volved las joyas. 

C 
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DenA 
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. '3 • El texsdor 

D. Ano. El C’elo te g^uarde: 

V lu , Gavccrán , 
pues rni historia sabes , 
mi rigor perdona , 
que ya qii« no amante , 
quedo agradecida. 

Vast Doña .Ana., y Clorinda» 

Gar. Ruego á Dios que alcanzes ^ 
el fin que pretendes ; 
que el tiempo mudable > 

no borro las deudas , ■ 

que debo -a tu sangre, ‘ 

Tern. Si quieres pagarlas , 

y de los combates , ^ 

que tu vida emulan , ' ^ 

'intentas librarte , 
huye los peligros <;• si s p o . l 
y ven donde mandes^ ' ¡ ■ 

mi valiente erquadra. 

Garc. Pues ya tro hay que aguarde^' 

mi abrasado-^amor , 
fuerza es que me ampare 
de tí , y de gente. 

Tern. Pues ven, que si, vaieH' ‘ 
industria, y valor ^ ^ • 

presto pienso darte * -- _ 

de mi amistad firme ■ ^ ' 

mas claras señales. t o s. ■ 

Vanse , y íaU Ciii¿h<m otros dos .t 
fComo salteadores.^ 

C^í. En esta inculta^^-'^aspereza 
los habernos de, encontrar. 

1, Pienso que te has de 'turbar* 

J/h'. Mal sabeis/la sutiiezaq -0^1 _ 

del ingenio de Chic’tofi-já 
en engañar, y smenrir^o 7 

parias me puede rer.dit ^ 
el Griego- astuto SíboAío- - 


no me^’manden pelear 
que lo deíTiás sabré hacer, 
j. A ti toca el d'ísponer ,■ ^ 

Y á nósotíos "el- o orar, “ - * ■ ; - 
Salen Camocho ,■ Xaramilío.^’^ Cor- 
untándolos' oon ■ ^ 

' las ést'Op¿tas'. ''~‘ ’ ' 

Cam. Hidalgos , rindan ^^s arma^^ _ . 
Chic, Aguardad, que. soy Chichón, 
si es de vosotros alguno i' 

Pedro Alonso mi señór\ ^ 
todos somos de, la cerda •’ - 

todo Chrisiiano es .ladrón. . 
Descubrirse puede el 'rostro, 


de Segó vid. 

que de su fama la voz 
traxo á los tres á aumentar 
el numero á su esquadton. 

Cam. Bien podemos descubrirnos 
Chic, Es Camacho ? Cam. Si , yo soy. 
Chic. Es Cqrneio? Coni. Si. 

Chic, y mi amo i 
Cam. Entre esas peñas quedó 
con su querida Teodora ; 
pero ya vienen los dos: 

Salen- Fernando , y Teodora. 
ya tenemos Capitán , 
tres Soldados mas. Fern. Chichón, 
en mis manps. has caído ? 
t Chic. Si, mas fue. por querer yo 
hacer de relias-’ fuerte escudo 
contra la persecución ^ 

que i&vr s'erre' tan fiel, ■ ■- 

nii cabezal amenazó ■ 

pero conoce , y recibe • 

en tu amistad á los dos. ' ' 

I. Huyendo de la -fortuna , - ... 

vengo á ampararme" de'- * 3 _ 

por - dar con tal Capitan a- 
ai misrpo Infierno temor. 

C/iíc. iNo tiene mas de seis muertes 
el amigo, ,Fer. Seis 2 Chicyí&Páos 
en el campo cuerpo" 3 ^. cuerpo 
V las quatro, deriantubáon.m lú"’ f-' 
a De un pcderosb-sofend'idtí? 

la ventaia , no etl ' 

H'C 3 i>os^cíi - 

en vuestro fuerte .esquadron. 

Chic. El que ves 3 un 

le dexó de uívbufeoan ,- -*'17', ^ 
hecha su boca ¡Gríhueía ^ ^ 

que toda o iaf despobló, ^ 

Fern. Con Soldados ,Éan^^vauetó€^r 
ya me juzgo vencedor * - • 
de quantos Reynqs visita ^ ^ - 

la luz ísermesa' del - Sol. - , 

Chic. Es por dicha 

la que miroí Si , -Chrch • ^ 

Chic. Quién -sé"rp<fd 5 rá"'defendeí ■ ^ 

de tan 'bello' salteador?^ Ci.onvIa 

Cant. dent. Ya se salen de Seg 
quatro de la vida ayrada , ^ 
el uno era Pedro Alonso,- ' 
Camacho el. 000 se-UanJa", 

el tercerot éS-' Xaramillp ,■ 

y Cornejo es el- -que falta. 

Todos quatrO matas. eces , 
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valentones de la hampa, 
rompiendo los embarazos, 
y quitándose las travas , 
á pesar de los guardianes , 
escaparon de la jaula ; 
pidieron Embaxador,^ 
y dándole buena mañana , 
fueron a ser. gavilanes 
del cerro de Guadarrama. -» 

Triste de aquel que agarren 
los pescadores de caña , ‘ 

que al son de una cuerda sola , 
hará en el ayre mudanzas. 

Chic. Antes cieguen que tal vean , ^ 

quantos oyen lo que cantas. 

Este no nos tiene miedo, . 
pues que por la Sierra pasa > 
cantando tan libremente. 

Chic. No debe de llevar blanca. 

Fern. Salidle al paso los tres , 
y traedle aquí , que me agrada 
el romancillo , y deseo 
escucharle lo que falta. 

Demás •, que me ha paresrdo 
correo - de á pie í, y las «artas 
quiero ver , que nos serán 
por ventura de importancia. 

Cam. Varaos. Vanse, 

Chic. El os ha sentido , 
y ya sus pies llevan alas. 

Fern. Seguidle , y no le dexeis 
de alcanzar , aunque á las taldas 
lleguéis , qué con sus cristales 
fertileza Guadarrama 5 
qu& pues huye tan ligero, , 
y tan medroso se escapa , 
algo lleva , de valor. 

Chic. Hombre , eres hombre? eres cabra, 
eres pelota de viento? 
bolando las peñas pasa, 
y del goip® q^® * 

tan ligero en otra salta , 
que , ó son de corcho sus pies , 
o son los riscos de lana. 

Fern. Hijos son del viento mismo 
los que le .van dando caza , 

. en vano escaparse intenta. 

Chic. Ya , ni aun la vista le alcanza. 
Fern. Mientras vuelven con el preso, 
concede , prenda del alma , 
tu regazo á quien te adora. 

Teod. Sentémonos , y descansa 


AUrcoH. II. P-írf. 

un rato , de tantas penas, 
y de vigilias tan largas. 

, CAic. ,Esta es famosa ocasioH : 

amigos , sus camaradas op- 
van tan lexos , que no puede» 
socorrerle ; yo en la cara 
le echaré este capotillo , 
y vos quita.dle las armas j 
vos á Teodora tapadle 
la boca , y amenazadla 

con la muerte , si da roces. a 

I, Bien has dicho , llega , ^caba. 

CHc. pues que yo tiembí» 

desde el cabello á la P. ^ 
qué no podrás, vil codicia, 

en. la condición humana . 

Fern. Qué es esto , Chichón f 

Chic. Señor , 

contemplo que es dura cama 
la que te da este peñasco , 
y asi pretendo que hagan 
alfombra de este capote , 
sino colchón tus espaldas. 

Fern. No es menester, ya; los riscos 
me conocen , pues son blandas 
las peñas , á los trábalos 
que padezco comparadas. 

Chic. Que trabajos ? has pando . 
cuerpo de Dios, que me espanta. 

1. Llega Chichón | que es aquesto, 
ahora el valor te falta. 

Chic. No os espantéis , que me ecn® 
unos ojos., que bastáran 
á dar miedo al mismo Infierno : 
mas esta vez, esta hazaña 
se ha de acabar. Va d llegar. 
Fern. Aun porfías 

Chichón? Chic. Señor en la cara 
te. dan los rayos del Sol, 

V hacerte sombra intentaba. 
Fern.Qüé cuidadoso que estasC 
de quando acá me regalas , 
Chichón., con tanto cuidado- 
Chic. Ahora hay mas justa causa 
que tu vida, y tu salud 
me son de mucha importancia. 
Fern. Dexa de cuidar de mí. 

Ckic.'ído puedo hacer lo que tnanda. 
1. Quieres mi amparo , Chichón . 

siempre al llegar te acobardas* 

Chic. Si , camaradas , que tiene 
la muerte muy mala cara. 

r z S' 


~p , , El Texedor 

1. rúes IOS dos le prenderemos, 
y tu á Teodora. Chic, Eso vaya, 
que con ella bien me atrevo 
á hacer singular batalla. 
jEchanle una capa en la cara , y quÍ~ 
tanle la espada , y atanle las ma- 
nos atrás , y Chichón, 4 
Teodora. 

Corn. Ha traidores I 
Teod. Qué es aquesto ? / 

Fern. Awigos , ha de mi esquadra 2 
i^nic, iVo resista sino quiere - i 
que le abramos puerta al alma. 

I. Atadle las manos psesto.. „L- :h 
^ D si fin de quien anda y c 

Alonso , en tales pasos. 
Chic, Perdonad, que el Rey lo manda; 
1. Atadle bien. a. Con la cuerda i 
del arcabuz enlazadas ’ 

sus manos , serán de Alcides , 
si las rompe , ó las desata. 

1. Ea, empieze á caminar. 

2. Espuela será esta daga , 

si perezoso' se mueve. i. 

Chic, J^aXos años, como brama; . 
paciencia Pedro, que en fin, 
quien mal anda , en mal acaba. 

Jo'rnada tercera. 

Sale un pasagero , y un ventero con un 
candil. 

Tas. Venrero i ha ventero 2 
V V2t. Necio , 

ya lo sé. Pas^ Acá estamos todos. 

yentc.\ otro que entraba en Galeras 

á remar , d.xo lo propio. 

Tas, Pepita. Vent. En quien me maldice. 

F as Habrá que cer.ar 2 Vent. Un roüo 

de congrio no faltará. 

~P e- ' í I " * ^ * 

Cés, iTíjiías a R3.i í purgatorio 

de caminantes. Vent. Espinas , 
que no. pullas , tiene el congrio. 
Fas. Qué, sana sinceridad t 
por eso os tienen por bobo. 

Vent, Ei oficio lo. requie.^e ; 
mas vos , que tan malicioso 
habíais , quien sois 2 
Tas. Yo soy Sastre. 

Vent Yo Ventero , vamos horros : 

f ero de donde venís 2 .ir 
Tas. De ese Alcázar sumptuoso 


de SegoVu, 

á quien dán luciente espejo , 
bueltos en cristal los copos. 

Vent. Esta hermosa recreación 
es de Pedro de los Cobos. 

Fas. Hase retirado á ella , 
melancólico , y ansioso , 
dicen , que de hipocondría , 
el Conde Julián; mas otros 
dicen , que su padre asi , 
por travesuras de mozo , 
le castiga ; y he venido 
á hablarFe en cierto negocio. 

Salen Chichón , y los demás., y sacan & 
, Fernando , y Teodora presos. 

Chic. Esta Venta está dos leguas 
de Segovia , en ella un poco 
descansemos , y á la hambre 
le demos algún socorro, 
a. Pues estamos ya seguros j- 
bien dices. 

Chic, Huésped , bon giorno. 

Vent. Si aquí hay bochorno , en la Sierra 
no estará tan caluroso. 

Chic. OsiQ. Vent. Os quemo 2 
Chic. Hay qual que cosa 
que manchar 2 
Vent. Azeyte es propio 

para manchar. ^ .. j 

Chic, No me entiendes , 

Venrerico de mis ojos, 
que te hablo en Italiano 2 
Fí/íí. Pues bagase ázia allá un poco, 
que requebrarme , y hablarme 
Italiano , ' es • peligroso : 
mas quien es el de las manos 
atadas 2 Chic.^Us el demonio, 
el Ttxeáor de ^Segovia... 

Ve/it. Ha. noramala ,, pues como . Y 
no me pedisteis albricias 2 - 

que estoy de contento loco 
ya esiá metido en la trena Ba-^la» 
tu valiente Pedro Alonso , <? . r 't 
que estos alfileres vivos, o o ; 
le prendieron hecho un zórro.i ' 
Chic. Loco está el viejo.? i "V-I 
Vent. No es mucho , . . 

que ha. mil dias que no cómo, 
que de temor , á esta venta 
no ha llegado un hombre solo. 

Fas. Dadnos de cenar de albricias, 

Vent. De un carnero os daré un lomo, 
eu lo tierno Portugués , 
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De Don ’Juan de Alarcon. IL Vurt. 
y Provincial en lo gordo: 
que cara tiene el bellaco í 
hpnibre , dime , que demonio 
te ha enganado? Chic. No espereis 
que os responda mas que un tronco, 
que -en prendiéndole , caló 
la visera , y baxo el morro , 

Y no ha hablado mas palabra. 
fent. Decidme , quien es el otro ? 

Chic. Es un camarada suyo. 

Vent. Triste de él , que es como un oro; 

que digo , guardaos de hablarle 
' en Italiano á este mozo. Vase. 
a. Mientras doy priesa á la cena , 
quedad de guardia vosotros. Vase, 

Po/sense á hahlar los dos, y Fernando lle- 
ga Á quemarse las ligaduras al can- 
dil , que estará en la mesa. 

Fern. Dadme favor , Santos Cielos , 
que mientras hablan , dispongo 
que el fuego de este candil 
me dé remedio piadoso , 
aunque me abrase las manos, 
que si las desaprisiono , 
hechos ceniza los lazos , 
han de hacer del fuego proprio , 
en que ellos se abrasen rayos , 
en que mis contrarios todos 
fulminen mi ardiente furia. 

Elemento poderoso , 
esfuerza la acción voraz 
tu , que los húmedos troncos , 
los aceros, los diamantes, 
sueles convertir en polvo. 

Ha pese á tu actividad í 
todo me abraso , no rompo 
los lazos ; fuego enemigo , 
dante pasto mas sabroso 
filis manos , que 'estas estopas , 
que te suelen ser tan proprio 
alimento í Ya estoy libre; 
ahora , si quanros monstruos 
de Egypto beben las aguas 
pacen de Hircanias' los sotos , 
se oponen á mi furor , 
los haré pedazos todos. 

Fas. Dicha fue que ie dexasen 
sus camaradas tan solo, 
para prendello. i. Obra fue 
de Dios, que ordenó piadoso, 
que pague tan gran bellaco 
tantos salteos, y robos. 


Sacale á uno la espada. 

Fern. Ahora lo vereis , perro. 

Chic. Ay de mi ¡ Perdidos somos. 

I. Aqui del Rey. Chic. Ha gallinas, 
á mi amo Pedro Alonso 
os atrevisteis i á ellos , 
que á tu lado estoy. Teod. Socorro. 

Fern. Ha traydori Dale á Chichón. 

Chic. Asi' mz pagas, 

quando á tu lado me pongo? 
muerto soy! Cielos, qué. haré? 

Vent. Toca á la Hermandad , Bartolo. 
Vanse tirando cuchilladas , y salen el 
Conde , y Finco. 

Fin. Alegre noché.- Cond. A no estar 
yo tan triste , alegre fuera ; 
mas las luces de su esfera 
no me pueden alegrar. 

Fin. Famosa recreación 

es aquesta , señor. Cond. Buena 
si hiciese un punto mi oena 
treguas con mi corazón. 

Fin. Cómprasela , si te agrada , 
que un Rey la puede estimar , 

Cond. Que me puede á mi agradar 
teniendo el alma abrasada ? 

Fin. Quieres , señor , que con juegos 
te diviertan los criados? «. 

y que alumbrando esos prados 
con luminarias , y fuegos 
te entretengan ? Cond. No , Finco,' 
antes al campo salí , 
por dar mas lugar asi 
á que me mate el deseo. 

Fin. Ño fuera malo traer 

á Clorinda de la Aldea. * ' 

Cond. No lo nombra quien desea 
mi privanza no perder, 
y el lugar que en* mi le doy: 
todo lo que no es hablar 
de Teodora , es aumentar 
pena al Infierno en que estoy. 

Fin. El Moro , dicen , señor , 
que á Madrid tiene cercado. 

Cond. No me dieran mas cuidado 
que sus flechas , las de amor. 

Fin. También publica la fama , 
que contra S.govia tiene 
el mismo intento, y que viene 
marchando áz a Guadarrama. 

Fent. A la Quinta. 

D. Ai valle. 3. Al prado 

Sti- 
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SaU Fernando huyendo , con la espada 
quebrada. 

Fern. Ciclo Santo, adonde iré 2 
cómo librarme podré 
de tanta gente cercado 2 
Imposible es lesistir , 
pues me ha llegado á faltar , 
la espada para esperar , 
y el aliento para huir. 

Si hay en vosotros piedad, 
si ageno mal os lastima , 
si noble sangre os anima , 
á un desdichado amparad. 

Cena. Quién sois 2 Fern.\Si teneis valor, 
basta ser un perseguido 
de mil contrarios-, que os pido 
contri su furia favor. 

Si habéis de hacerlo, mirad, 
que ayrados , y temerarios_ 
se acercan ya mis . contrario^. 

Cond. En esa 'Quinta os entrad. 

Fern. Ya en vuestro sagrado espero, 
sin saber de quien me fio , 
y en vuestro valor confio , 
por ser el lance postrero. 

Entrase , y sale el Ventero , y los demás, 
y sacan á Teodora presa. 

Vent.O ia tierra le ha tragado, 
ó en esta Quinta se esconde. 

Cond. Aguardad. 

Vent. Quien es 2 Fin. El Conde. 

Fernando en lo alto. 

Fern. Ay hombre mas desdichado ! 
en manos de mi enemigo ^ 
he dado. Cond. Es Celio 2 

Cél. Señor, , j 

Celio soy , que al Texedor 
con toda esa gente sigo: 
con Teodora !e traía 
preso , y haciendo pedazos 
en esa venta los lazos , 
que Alcides no romperla , 
y sacando de la cinta _ _ 

la espada aun huésped , hiriendo, 
y maltratando , se fue huyendo : 

V si no está en esta Quinta, 
es cierto que se hi escapado.^ 

Co/íi. Y Ttolora 2 a. Vesla aquí. 
Feri.ToAo ei infierno arde en mí. 
Cond. Pues la palabra que he dado 
le cumpliré al rexedor , 
que soy noble , y pues alcanza 


de SegovtA. 

á Teodora mi esperanza , 
ni mi amor, ni mi rigor 
le quieren dar mas castigo. ap. 
El , sin ser visto de mí , 
ro ha pedido entrar aquí ; 
quede Teodora conmigo, 
y proseguid en buscarle. 

Cel. Vamos. Vent. A fé de Ventero, 
de no dar á pasagero 
vino puro antes de hallarle. 

Vanse , y desatan á Teodora. 

Llega, que ofendido estoy, 
Teodora , de que estos lazos 
presuman prender los brazos, 
cuyo prisionero soy. 

Fernando en lo alto siempre. 
Fern. Qoé haré sin armas, zeloso, 
y en poder de mi enemigo 2 
que aunque se muestra conmigo 
tan noble , humano , y piadoso 
en ocultarme á la gente 
que me sigue ; ya cumplió 
la palabra que me dió, 
y ahora es fuerza que intente 
sus venganzas en mi vida, 
y. en Teodora mis agravios. 

Cond. Mueve los hermosos labios, 
no te muestres ofendida 
de que te adore , y advierte 
que está en mi poder tu amante, 
y si resistes constante , 
te he de obligar con su muerte 
á alvidarle-, y á quererme p 
y que al fin , para vencer , 
la fuerzi me ha de valer , 
pues puedo de ella valerme, 
llama al Texedor , Finco. 

Fin. Esto es hecho. VaseFmts. 

Teod.-:^'j dueño mío I 

no librarte , es desvario , 
del peligro en que te veo ; 
líbrate tu , que después 
yo moriré resistiendo : ^ 

No pienses. Conde , que orencio , 
con el silencio que vés , 
á la estimación debida 
á tu amor , y tu grandeza*; 
antes viendo mi baxeza , 
avergonzada , y corrida 
de no haber antes tu amor , 
como era justo , pagado , 
y de haberte despreciado 


De Do7i Juan de Ala: 
por un pobre Texcdor , 
regara á la boca el pteho 
airevim lento de hablarte. 

Ccfíii- Sí ya merezco ablandarle, 
obligado , y satisfecho 
¿e tu resistencia estoy , 
pues ella misma la gloria 
aumenta de la victoria. 

Xecd.^o lo dudes, tuya soy. 

S^ien Fimo , t Fervando. 

Fern. Tal escucho ! ha vil rauger !. 
ha Inudablel ha fementida! 

Cend. Fo la in)uries , si la vida 
también no queréis perder. 

Fin. Estad todos con cuidado , 
que es demonio el Texedor. 

Fern. Qué victoria , qué valor 
es el haberme librado ■ 

de mis contrarios , si aquí 
deslustras ya esa piedad , 
y executa tu crueldad 
tan fiera venganza en trí? 

Teod. Necio, di, que, confianza 
te ha dado á entender jamás, 
que yo no quisiese mas 
cumplir la justa esperanza 
al Conde , que ser constante ^ 
á la fee de un salteador i 
jTan ¿iega estoy- de, tu. amor , 
que á’un señor, que es el Athlante , 
en que estviva iustan.ente 
el peso de la Corona , 
prefiera la vil persona 
de un vandido deíinquente : 
Conócete... presumido 
confiado , vuelve en li, 
que elcfíegu'uíe yo basta aquí , 
no arñorr;. sirio, .fuetza ha sido. 

Y asi , el furor que te anima, , 
solo fabrica tu dsno ; 
goza , pues , del desengaño , 
y como á prenda .me estima 
dei Conde ya , óit-vjive el Cielo , 
si me vuelve a injuriar, 
que yo misT-'a he de maricbar 
de tu infante sangre el suelo. 

Fern. Tal escucho 5 Cena. Que n erezco 
tan £? 3 n favor de tus ' labios • 

Fern. Ya con tan justos agravios 
mi rfisma vida aborrezco: 
empieza á matarme , fieia, 
qué ya YO empie^-o á ofenderte , 


con. IT. Par/. -5 

y alegre etpe.'o la muerte , 
como injuriándote muera , 
vil , infame. Cend. El sufrimieuto 
me falta yá ; muera. Teod. Conde, 
tente , que no corresponde 
á tu grandeza- ese intento ; 
que en un vandldo manchar 
tu azero , no es honra tuya , 
que para mas pena suya, 
yo misma le he matar: , 
dame esa espada. 

Toma la esfada. 

Fern. Ha enemiga! 

Cielo Santo , para quien 
guardáis los tuyos? Teod. Mi bien , 
tómala , y porque no siga 
mis medrosos pies el Conde, 
la puerta defiende , en tanto , 
que en su tenebroso manto 
la noche negra me esconde. Fás'. 
Cond. Ha engañadora ! Fern. Ha honor 
de mugeresi Cond. Ea,< muera, 
y seguidla. Fern. Si. no fuera 
el que suele mi valor, 
la pudierades seguir ; 
matándome á mí primero , 
por la punta de este azero c 

al campo.iilmbeis de salir. - i 

Fík. Furia del Infierno es. ^ . " i:-. 

Fe/*». Presos habéis dé quedar, " ■< 

el pa.o he de asegurar 
con las manos, y ios pies. 

Jáleteles á cuchití aáas , y salen Gaf* 
ceráu .¡Camocho , Cornejo ^ 
y JCaramilLo. 

Garc. Soldados , marchad apriesa ; 
ahora, aniigos , ahora 
de vuestro agradecinuento 
dén testimonio las obras. 

Vuestro Capitán vá preso, 
á cuyo valor deudoras 
sen ias mas de vuertras v.^das 
del libre estado que gozan. 

Cor. Vive Dios , que hemos de entrar, 
aunque la Corte se ponga 
en arma , en la Cárcel misma , 
si la sueste rigurosa 
impide que le alcanzénsos, 

Garc. Entre las obscuras sombras, 
viene pisando la falda 
de la Sierra una persona. 

Cor. Un hombre sOiO , y á pie. 

Yar 
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Xar. Ll.imemosle , pues , que importa ' 
informarnos de él , si viene 
por ventura de Segovia. 

Sale Teodora. 

Teod. Ay de mil perdida soy! 
íyarc. Hombre , no huyas, despoja 
el receloso temor , 
y la turbación medrosa , 
y dinos si has encontrado , 
y adonde. llegara ahora ' 

ia gente que lieva preso -- , 
al Texedor de Segovia i 
Teod. Lisonja es de mi fortuna ; 

no es Garcerán ? 

Garc. No es Teodora í 
Teod. Teodora soy. 

Garc. Pues qué es esto ? 
como vienes libre, y sola í 
qué hay de Pedro \ 

T eod. Acia la Quinta , 

que el pie de ia Sierra borda 
escapó , ya que en las peñas 
hace del cristal aljófar: ’ 

caminemos , que por dicha 
vuestro socorro le importa, 
y refiriendo os iré ^ ^ 

por el camino su historia. 7 

Garc. Vamos apriesa , mas dinOS - 
si queda libre í í 

J)ent. Fertt. Teodora? , , sa x 

Teod. Ay Cielo! su voz escucho. 

Teodora ? Teod. Suerte dichosa ! 
libre esta : Pedro ? Garc. Otra vez 
le llama , porque conozca 
tu voz , y siga sus ecos. 

Teod. Pedro? Jíiar*- Ya de entre esas rocas- 
sale ai camino. Garc. Llegad , 
que sqüi vuestra esquadi^ toci^ 
os aguarda. Sale Fevn. 

Fern. Es Garcerán ? 4 s 

Garc. Y vuestra gente. Fern. 1 leoaora. 
Teod. T)ímQ los brazos , mi bien. 

Cor. Y á todos los que te acaman. 
Garc. Supimos de un pasagero , 
que os llevaban á Segovia 
presos; y juntando^ al punto 
vuestra quadriiia animosa , 
partimos en vuestro alcanze- 
Fern. Mi valor me diO victoria 
de aquellos traydores viles, 
que con industria alevosa 
me prendieron , y después 
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me dió la vida Teodora , 
honor de su patria , afrenta 
de las Reynas Amazonas : 
y al Conde , y á sus criados 
déxo encerrado ahora 
en la Quinta por defuera. 

Amigos, si en la memoria 
teneis lo que os he servido , 
en esta Ocasión importa 
que vuestro agradecimiento 
en! los afectos conozca. 

Xar. La prevención es agravio. 

Cam. No hay aquí quien no se ponga 
por vos a la misma muerte. 

Cor. Todos con vos se conforman 
á dar -guerra al mismo Infierno, 
Garc. Prueba tu gente animosa. 

Fern. Seguidme , pues. 

Garc. Donde vamos ? 

Fern. Al Villar , que la persona 
de Cloriana he de llevar 
á la Quinta. Garc. Ya el Aurora 
por la nieve de la Sierra , 
embuelta en purpura asoma. 

Fern. X buen tiempo llegaremos: 
hoy te be de hacer que conozcas, 
tyranot Conde , quien es > 
el Texedor de Segovia. ... 
^Vanse , y sale d Conde vistiéndose^ 
- U- Finco , y criados dándole c-. 

recado. ^ 

Cend. Mal reposa un agraviado, 
mal sosiega un ofendido ; * t 

de avergonzado , y corrido J 

no ha permitido el cuidado 
á mis ojos- un momento ■ a- 

de sueño : qué pueda tanto 
un vil holnbre , Cielo Santoi y 
de tener vida me afrento. ~ 

Fin. Toda la noche , señor , 

sin reposar has pasado. I 

Cend. Ojalá que hubiera dado 1 

fin á mi vida el dolor.- ‘ 

Qué una muger me engañase.^ 
qué un hombre vil me venciese.’ 
q ié en mi poder la tuviese , 
y la ocasión no gozase i 
Hoy me matad , Cielos , hoy 
n e matad : haz prevenir 
caballos , en que partir 
á la Corte , pues estoy 
. obligado á acompañar Vas. 


al 


3 l Rey ^ (Jue parte esra- tierra. 
Qué hazañas hara en la guerra C 
qué Moros ha de matar 
un hombre , cuyo vaior , 
con ventaja tan notoria 
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ia d.sf’óza éñ es'*’c‘ t‘''3gc'. 
dando á -sas p en^i' perdidas , 
por ser e;i vos en- p, cadas , 


no pudo llevar victoria . 
de un humilde Texedor , 
que burló mis prevenciones ? 
díte Chiíñon con -paños en la cabeza. 
Chichón J Chi. y>a puedes pasar 
al plural del sáogular, ' ' 

Uamame , señor v . Chichones, 

P-reso el. Texedor , y presa 
•Teodora se desató, • > 

pOf.-ensalntO ^ y comenzó - i ' 
a matar con tanta .priesa . 

las pulgas, que los^ venteros, ■ 
de sangi^>idé í§íís costillas , : f.? ' 
dieron jpfl :»haeer .grarcitlas 5 .. • ( 

j)arat|)p,bFes.\paságer,os. 'i on. ;'- It?'. 

Fin. Perdidos somos , señor^ -ju 
..-qi-’e^uíp gttanvdéí esqtisdrasa de gente 
^alei osa-, diligente,- . • 

' ha -cér-cado ^-.i^^vácrr - ' t 

.da, 4 iinta ^ y ;f oh tendo guardas - 
' á.das puertas;, ^on violento' ' ■ 

furor ; vierte !.á jcui.aposentoi: - 1 

Cqnd. Quétesues í que, te acobardas^ 
á mí , quien >€ ha de: atrever J 

F ir han do Garcetán , C'atna^ 
<:chp:\_ f Fioña Ana\ y Ixss d^kíús 
£on nfajcaras, ■ : : 

Caní/, HQmb5;f3^ quien sois? qüégaereis? 
j-Pque 'con , tan . Jocaítísadia ¡ i 

«i . respeto- ', y-,cortesia , ' - a- 

a mi, grandeji.a perdéis?' 

iSFoj^admirjeis mi atrevimiento^ 

, 't}ue yo, aquí para jcbir vos,* o- 
. - de la Jusfíc.ia de Dios . . : ó* 


esperanzas engañada.s', 
y promesas mal cumoiidasí 
a Cond. Yo á Doña Ana ? 


» soy un humano rinsí.cúiHentso.; - 
l Aunque, no^ equivale, el inpmbte i 
que os dú el. Mundo , viene á ser, 
.en queriéndose perder , 
el mayor señor , un hombre. i 
Conocéis esta villana? 

Cond.3itü la conozco. Fer/t. Sabéis 
■ que aquesta- m.uger que veis 
en trage humilde , es Doña Ana 
Ramírez , cuyo linage 
- es igual sino mejor 
que el vuestro;, y que vuestro amor 


Fern. Yo no espero 

aquí vuestra confesión ' • 
por plenaria información , 
para mover el azero, 
iVI.i sentencia és sin embargo, 

“y sin aguardar disculpa, 
notiftearos la culpa , 
sin pediros el descargo. 

Dadla , pues , luego al momento 
la íTiano que le debeis , 
ó vive Dios , quedareis 
teatro de este aposento.- 
Fm- Sin duda es el Texedor 
en la voz; y pues és vano 
el resistir da la rriano; 
librs’tu vida, señor, 
del gran peligro qre ves , 
pues, siendo obbgado á ello 
con violencia-, el deshacello 
será mtjy* fácil despees. ■ 

Ce/í-A Bien dicéS j l'égá Doña Ana> 
qué-* f^izm'eftte se -é.nplet 
en ti mi maño , ño- sea 
tan justa esperanza vana. 

D. Ana. Bien sabes . Conde, y señor, 
que qcíando no- té o'oligéra 
tu palabra, y fee basuira 
-á meieceiíe mi' hoñor. 

Gcnd. A tü d’ñezá e'ís deb'áa ^ 

tan justa corrésprondencaa ; ■ •: 

ha eheniigá ¡ está violencia ap, 
me pagarás con' la vida : - 

mi mano es esta, yo soy 
tu esporo ¿J. Ana. Yo venturosa,- 
pues doy -la mano de espesa 
ártqu'-ien vida,-; y alma doy. 

Fern. Oexadños solos ahora,, 

que al Conde tengo que hablar. ' 
Í’í.'í. M:i 5 queda' que averiguar? 

Cend. Por ti, enemiga Teodora, 

rre veo en tan fuerte traiTce. ” 
D. Ana. Pedirle querrá, sin duda, 
que cotí el -Rey le dé ayuda, 
para que -el pérdoa alcanzó. vas. 
Cond. ÜS'o espere suerte mejor 
■auien desenfrenáde yerra f 
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una puerta , y Otra cierra 
por de deníro el Texedor. 

Al Croío tiene enojada 
jTii snbtrvio pensamiento , 
pues con tai instrumento 
Cii altivez ha derribado. 

j.jei^.uh’t'ersei 

Te n Conocesnae Cor.de ? C&»d. Si , 
y ent e vye-stio valor oisaio , 
antes de habetos quitado 
ta mascara , os ce socí. 

Tt-n, Qui én soy { Cond. Sois el Texedor 
Pedro Alonso no me olvido. 

Te»"!!. Aun na me habéis conocido;, 
i;:í!fadíre , Conde nicjoc. 

Cotid. Por lo que decís , pensara , 
si pud era ser , mirando 
el retrato de Ferrando 
Ramírez, en vuestra cara, 
que erades él. 

Tern.Yo soy. Conde. _ 

Ccttd, Válgame Dios l si ofendido 
de mí et Cielo , ha permitido 
que del sepulcro , que esconde 
vuestro cadáver elado , 
que yo mismo vi enterrado, 
os levantéis á vengar 
vuestra hermana , yo be pagado 
la deuda , y cobró su honor 
con la mano qv-e le di ; 
qué mas pretendéis de mí? 

Tern, No quiero qce valor 
desbimbreis , atribuyendo 
á milagro soberano 
las hazañas de esta mano; 
ya que .justamente entiendo 
que es el Cielo quien ordena 
que ya os castigue , no estoy 
muerto. Conde., vivo espy,. 
y de vuestra justa pena 
es mi brazo el instrumento.^ 

Cend. Como es posible 2 yo rntsmo 
os vi entregar al abismo 
dé un obscura moraumento. 

Tern, Engano fue , no verdad ; 
y porque no le quitéis 
la gloria que le debe s 
á mi. valor , escuch.rd : 

Seis anos ha , q.ue ei diente vertenosa 
¿e la interhal envidia, que denaaia 
furia itnmortal , y tosigo rabioso^ 
centra el valor, virtud, nobiezi, y fama. 


SegovU, 

á mi padre se opuso , que dichoso 
füc mariposa á Urcieme llama * 
de la gr-icia del Rey , pues habló en ella 
la causa de perderse ^ y de perdella. 

La emulación, la hostilidad, el miedo 
qi'C en sus contrarios la privarzi cria’ 
pues mi padre no pudo , ni yo puedo ’ 
faltar á la lealtad, y sangre mía ; 
con el Moro Z ivian, Rey de de Toledo 
á mi padre imputaron , que tenia ’ 
trato akvo.'O ; y la malicia pudo 
vencer de la vei'dad el fuerte escudo. 

Rindió el cuello inocente en elsupíi- 
el Alcaydeleal ; y quiso él Cié lo . (cío 
que pretendiendo por el mismo indicio 
manchar de mr incuipaMe ■ • - 

Sangre el suelo,, 
para ocultar el capital jafehi, 
prestóme alas el temor ,dy 'büelo 
del divino Ala rt i n al Templo Santo ; 
que aun duran las. costumbres, 
de su nrantac ' t ■ ' ' 

Sabiendo , pues, al I?-, que de mi her- 
mana era vuestro cmd.idp la belleza, 
porque no la obligase a- sér liviána. 
Conde; vuestro poder i, ó su flaqueza, 
la quise atosigar ;'nias áífeña Áha 
preservó la piedad , ó la destreza 
áel que el veneno fabrico de suerte , 
que fingiendo morir, huyó-la muerte. 

Solo restaba hurtarle á la am eriaza 
el golpe ñero de mi muerte dura; 
y la necesidad me dio la traza, , 
si bien horrible , por igual , segara í 
y quando en sueftomas profundo énlazi 
al viviente mortal la'hoche^óbscura , 
dándome mi valor atrevimiento:, 
doy a la execucíon Hvi'pensaní rento. 

A una bobeda llegó e^ qué escondía 
despojos de ia muerte el Templo Santo; 
la fuerza aplico . y una losa fría, 
puerta del hondo cumulo , levanto ;' 
tentando entre la bobed* sombría, 
poco diversa al Reyno del Es patuo ; 
sato de un atahud un cuerpo ciado , 
la misma noche en él depositado. 

La mortaja quité al cadáver yerta , 
y pusele mi propia vestidura : 
y para que no fuese descubierto 
mi eng'.ño , le deshice la figura 
del rostro con herrdts; y as¡ al muerto 
traslade de su piopia sepultura 




T>e ’Don'Jil.ííi de AUrCon. U, Pxrt. 27 

¿ la calle , y nií planfa el campo pisa, í^.'.Esrccsel rostro m'smo que laafienti 
_ ■ r- , de vuestra injusta mano se ref i aío ; 


con soio su mortaja por camisa. 
JlaUando,pues,laP'rebe el cuerpo frió, 
coo ntis ropas, mis llaves , y papeles 
que comprobaron ser cadáver m’ro , 
fueron tenidos por restrg^o.-. fieles : 
bolo la fama , y el desastre implo 
enterneció los pechos mas crueles , 
y dándole en la tierra el mundo puerto, 
se asentó la opinión de que era muerto. 

yo fugitivo , el curso acelerado , 
á Guada rra ■cam'iné ^ íingiendo 
que he sido de ladrones salteado ; 
y á la piedad chrístiana me encom rendo 
del Cura del Lugar , que lastimado 
de mi desdicha , y desnudez, pidiendo 
limosna al Pueblo, me compró vestido, 
con que á Segovia parto agradecido. 

y antes de entrar en eWa, despojado 
de la-barba', mi rostro desfiguro , 
si bien ames la :pena del cuidado 
me d'ó la nueva Forma que procuro r 
Pedro Aloriso me GsmbTo , y obligado 
de la necesidad , su rmperro duro , 
y mis desdichas evita , sirviendf^ 
á un TexedoV ; <-u.yo e^xercicio aproado. 

Lie ifti t ranqu üfdad, y tal venturi 
secánsG la fórténa, y-de Teodora 
tomó per iníErtsmenfo la bérmosufa, ' 
dulce tormenta , en quenatrego ahorat 
conquistó su beiieza,'y con fe pura, 
pagad amor con que ni i fe le adora, 
es noble, es bella, «s^firnae^y- yod ichosO 
en la qudle di dé -ÍEspOso. ^ 

En esiso estaba yo, ^íhdó IpsClcloS 
traxeroB áiSérgevia-el'CoTtésaño 
tumulto, porque diese á mis desvelos 
fiera ocasión •vuéstóó poder lifáíio: 
3f«d¡éndo. á la rabia de mis áe los-, ' - 
y al- agrávÍof^o« dé taeitra'm^o í 
el de mi her!ria,riaí dóndé Seada ofeiíSdi 
es solo Yutóstrá-niuerté feéotñp-ensá. 

Cjsnd. Si Tsofs , Per^andfa , - ! - ' ‘“jí 
de mi esposa bermafiD-y ^ ' 

el matarnos Ios-dos , es d^varso* 
Ps.EIla cobró su-fionor éon vuestra lííanoj 
y yo c-on vuestrafR'uevte eobrO el-fnio.- ' 
Cor¡¿, De'Yc'éstra cfue'Xa es’ ^ntlmierrtá 

vat ©^, pubsrt) qué nó agravió -ói i- ay r'a* 

do brío á EeiñWriácr BSaiñliez j sino á 
un liómbre Texedor en ofiélo^j y Pedro 
en aombte. ' ' 


si al Texedor lahicisteis harei cuenta 
que el Texedor, y T). Fernando os mata: 
este es el mismo que ofenderme ir^cntiít 
vuestro amor con mi esposa. 

^ond. Si ella ingrata . 

resiste a mi afición , en qué os ofendo# 
Fern. Al marido se ofende pretendiendo. 

^ícuchilLanse ^ y cae el Conde, 
Cuv.Muerto soy, Cielos; justo es el castigo 
de mrsculpas f escucha, ya que muero 
Yo contra ti, y-tu padre fui testigo 
' falso, Fernando , fui, naverdadero 
orden fue de mi padre, que conmigo^ 
y con el de la envidia el rigor fiero ’ 
tan grande fue , perdóname^ , pues eres 
Christiano , y noble. Musre,¡ 

F'ern. Perdonado mueres. 

Vase ^ y asomase Chichón ,, "y dice». 

^hic. Ya ha pasado laítoTrneuta , 
si doy crédito al silencio : 
quediio , si , ya se fue f ~ 

el Texedor Caballero. 

Br.rvas cosas ihe sabido I 7 ^ 

Válgate el diabk) por Ped/o , á. 

•qué era Fetnandc Ramírez í , 

por Dios que lo áfixe -luego.jj J 
El Conde , como un atún , 

está tendido en e! suelo ; 

- pero la llave le ha echado i 
por defuera al aposento 5 
acia la Sierro-caminan'; ; v - 

de 1as _ sakfaiaas del- íec-ho > - i . ■ 

‘ del triké Conde podré ; :,.l 

hacef'-'^éálab ajl; yiemo.' ; 

Vase , y-sñlen Fef namdo , Garbeo án^ 
Cáaeaéko..^ Ooohe^ ,, -y las. mos ^ 

^u-i fuedieesiM, 

~Fesn. Esta es Ik-oc-asíón , amágers 

en ^'qüeóquipre el '■■Sarita- " jC lelo r, 

que ilustre uO'hfiBi'Oso fijnr ? . ;íy3 : 
todos los-pasfados-yerros. ,:| ,, , , 

VictoriosO''’ei Berberisca-; 

^igüé el alcanza , y lós.nai<6aros , 
sin orden ya se. retir a es,; 
por mil v-áJettíos ' ^os -piento , -v . / 1 

en la Sierrá ,--doíide> estánsas 
exercitados , y diesíees,;^ ,'j . . : 

Ácométamps ea orden , " ab 

y la furia repáréaias; 
de ios Castellanos-:-, ea, . c;, 

D2 al 



El Tí^sder de 

al Rey , ^ li Patvia , al Cielo , 

á Ci'í-Cn Vieít’r:ído otcndifTips ^ - 
fiy obligúenos friuiier^o. 

Garc, Con tan -víalknie Caed ;Uo , 

V con tan honvsGO intento » 
sci á un rayo cada braao. , • 


¿ V r * í» * 

de 'pe-nos os volvr's liebres í 


y nna peña cada pecho. 


, >, a pitan s 


Ccíin. Acon'.eié , C 

q-ic codos te segUiiemcs. 

Xíiy. P.cstaurémcs io perdido. 

Cam Acometair os. Fenu A 
Ta.w , Ti tocan al arma , y, salen el ^ 

d Marqués, armadof ^.con laS 

B S'p >3 * ■ 

Toma un Caballo V señor , ^ 

y salva tu vida. Rey, A'} Cielos . 
defended ia causa mu. , 
cues que ia vuestra defiendo. 

VoUcd.yoi.ed C.striUno... 
que.no los MotoS: el m-cdo 

es quietj :oSuVcnce-, V.obirga a ; ■ 

volved, Sámago, y a ,,¿5 ■ 

Ecv.QX esqiudraes esa i^larnauS > 

que con los rostros, cubiertos ^ 
valerosamente embiste 
contra el Campo Sai racencí . 

3í . Fav o ñ al C ie’.o pediste -v . . - 
V te da- favor el CieiQ. y./ 

JíA. Volved Soldadas , voivedv ^ • 
cobren los heroycos pechos 
la reputación perdioa. 

iíiírc. Ya sul-e el More sangne 

huyendo por los peñascos , ■ 
por dorde baxó sigu.eudo. . 

jR.y. Embestid Marques, ^ 

por mi honor, y for el- vyístr<»v , 
pw«s por vos , y vuestro b*)0; • * 

^ue.en un lance tan estrato . 

a rtlqar.'- ilFarf í ..abe el ñaradQ ' 
que estoy , de haberle ^ 

tan corrido , que deseo ; a ,..1 
morir, por r o. verle vu^-v; í- -J 
ó vivir, por verle n&uertp._ 

Vanse yi’H Siaie^ Chichón con í < 
desnuda. 

Chic. Ahccá , .que por la SietE» 
suben UiscMQiaí< htíYe:né&-t ' 
seguro podié saliO .. • ,;p«fv 

de entie la^ p.tnas i J -q 
EaiticiCar de U giotaa 
de los salteadores p^tre v 


Uv |.'C ¡ * ’-í'» » V - ■ » ^ . t? » JC UI f t 

ágil a id, id , qtie quiere hacct 
Chichón á iodos Chichones. 

Salen el Mur.ji-es herido , Fernanda 
acuéLiHandcle . y el Rey tras eUcs 
. se queda al paño. 

Marq. Quien e t s hombre í quetes estoí 
at e después de haber; vencido 
Iqs Moros, el fuerte ace; o 
conua los Christianos vuelves i 
Fera. Solo contra tí le vueivaj 
j-'ernardo Ram irtz.-soy. 

Rey. Qué escucho! h i • . • , 

Fefií- A .quien quiso el Cheló. . 
dar vida, poique mostrase. . 
las lealtades de mi pecho,. 

¿.índole victoria al Rey 
y á ti castigo sangr.iento , 
r-or los iniustos agravios. , / 
oiie ^ mí . Vyá roi=p-adre haS;h€chOs. 
M'.«r¡¿ñd¿ £»io son.,: , 

na quiero eno',ar. al Ciejo. ^ 

Chic. El Tesedor , al Marqués 
le está dando p.an de peno*,.. 

Fern. Pague tu vida U vida, 
qgie quitQ-, tu falso pecho. _,j,. ; , 
á üv! padtc t»,o leal.. ' e 

Marq. Muerto soy L•yQ.¡q;Gonngso.C<|e¿í 
¿^^y. -B.asta- Fernando deten i t 
pues lo confiesa , C"- azero. ^ 

Fern. Tu Magestad lo. í^ucho. •> 
con .CiO estoy satisfecho , . -: , 

y ton haber confts^d-P 
su hiio el Conde lo mesn; 0*.3 
C4/c.,.Be;.eso- so.y testigo, yo,^., , 
que debaxa de- su ^ lecho au 
]q que rtíiere femando 
le V! confesar , muiien^w» 

Fm«. Yo le di ,, señor,., j.a. f . 
por : agra vfios que,' nie, qa hevf ^ ^ > -i 
que -SU irqostaí tii^P.iAa "' mt ' 
me obUeó- á. ser ' •- •' 

por* éí ; y su PM? ;> a 

manchó el teairu -Íunesío-^i.. „ --rr- 
y yo.^on astuto en^V^? tOftiEaE.-'i ¡9^ 
salté" la;;.vida , poniendo '. , - - 

mis vestidos á un,. ca4‘‘ve.^;’' 


.■’a 


i.xi 


con que- mi mugrtep ^reye-Gn-m 
.Quitó -€)Í >hGn.qr ,á , mj- hetmán » 
.y á •in*i.<,tSpOA^ph‘íher4-.€nco , 
jorque', IqyiatP.fí-V.vtl^" mi 10 O 
están- pó ios cinco dedos. 


De Den Jiun de 
Huirilcíe pongo á tus p:es 
mi cibíza , si merezco 
pena, quar.oo siendo noble, 
tan it'stamente me vengo, 
ptv. Ferrando , á vuestro valor , 
y al de vuestra sangte , debo 
la victoria que be alcanzado : 
y quando fueran los vuestros 
delitos , y no venganzas 
tan i¿.ísfas , les diera el premio 
de hazañas tan valerosas 
en mi gracia el lugar mesmo 
que os quiió la envidia : lleguea 
vuestros Sold.-dos , que quiero 
conocerlos , y premiarles. 

Llegan. 

Carc. Todos , gran señor , ponemos.,, 
a vuestros pies estas vidas , 
que leales os sirvieron. 

Jsey. ledos quedaseis premiados: 
de vuestros beroycos hecbess; 
mas decid Fernando , vive 
vuestra hermana? 
íer«. En ese Pueblo, 
trsge aldeano la oculta 
pero ya con el contento 
de la victoria, se acercatt 
los villaros, y con -ellos^ 
vienen mi bern¡an , y mi espe-sa 
a Vuestras plap'as. 

Salen todos, 

VUt. Lleguemos 
3 besar ios pies aJ Bey,, 


Alarcoift'Jí. Tatt. 

Peni. Llega esposa , que yá el Cielo 
le da fía á mis desdivhas, 
y á tus finezas el psemio. 

Llega hermana, y ¿su Alt.- za , 
por la merced que me ha hecho , 
le bc'a las Reales plantas. 

Tecd. Hí.milde besan el si elo 
que pisas , aquestos labios. 

Rey. A zad , que hoiíjaros pretendo, 
por erposa , y por hermana 
de Fernando. Penn. Tus pies beso 
por ia merced : Garcerán , 
advertid , que el claro espejo 
de mi nonor . y el de .mi her^mana 
queda restaurado , siendo 
íu esposo ; lu..go la mano 
le dad , si acaso os merezco 
por cuñado. 

Garc. Si Doña Ana 

quiete prer lar mis deseos , 
será colniada mi dicha , 
pues garó en un pisnro nresmo 
el mas verdadero amiga, 
y el mas valeroso deudo. 

T), Ana. Bien merece tanto amor 
la maro , y alma. 

Chic. Y con esto 

yo le süplifo á Fernai^do, 
que n e perdone iris yerros. 

Fern. Yo los perdono , con ser 
tan grandes, por ver si puedo 
obligar asi al Senado 
á que perdone ios nuestros» 


F I N. 


Con llcencfa en Pamplona. Año de 177 S, 

Se hallará en Madrid : en la Librería de Id. Isidro López y calle ee la 
' Cruz, frente de ia Nevería. 
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